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Intreduction

WMaximme Delareche et Vincent Duper‘tuis sont de gr'anc/s
enqueteurs. Chacun s'est peu & peu spécialisé dans un demaine,
MWaximme avec ses nombreuses études et sa manidre
minutieuse d'engueter, et Vincent qui, ayant fait moins
d'études, faute de moyens financiers, s'est quant & (ué
passionné. pour les technologies. I aime ga et i préfere

tout de meme le terrain.

Malgré ca, Vincent peut également étre sur de petites
affaires qui seraient juste bonnes pour ('apprenti de service.
Hvee Maximme, i cherche toujours un certain fantdme

qui n'existe bien sar pas.

De toutes leurs affaires, il y a les trep ordinaires dent
ds s'en lasseratent, et celles qui leur donnent bien du fil
& retordre, comme st ce fil serait fait d'acier

et nen pas de vulgaire fer.

HSfaires & suivre , done...



Chapitre 1 : bien mal acquis...

Dans ce monde moderne, i arrive que la mécanique

d'une voiture se dérégle, on va alors chez un garagiste,
mais quand i s'agit de faire réparer le tissu d'un sidge,
clest déja plus problématique. Bien entendu, on ne parle pas
(2 des soucis d'électronique que les constructeurs s'évertuent
& placer pour denner ('impression de confort et causer

de nombreuses heures de dépannage pour e mécanicien

qui n'y comnalt rien, & cette électronigque.

Oh en passe ausst sur (a mauwaise conception, juste pour

(e fun, le (ook... puisqu'il faut maintenant démonter

les calandres et les parechocs pour changer les phares, quand
ce n'est pas juste une ampeule... ou encore qu'il faut alors
des yeux au bout des deigts pour veir ce que ('on fait quand
d faut changer ('ampoule d'un phare. Et tous ces modiles

de veitures... imaginez denc le nombre de pidces détachées
qu'il faut gérer T Clest une catastrophe organisée |

Imaginez que tous les fabricants prennent la peine

de fabriquer, ne serait-ce qu'un modéle de voiture totalement
identigue... Oh combien serait le cout, mais surtout

(a simplicits de ('aprés—vente | Four ce qui est de
('habitacle, des sidges, donc, que ce soit d'une manidre ou
d'une autre, une rage de chien, les griffes d'une bete féroce
ou un objet lourd que ('on a manipulé par inadvertance,

on ne peut se retrouver avec un fauteull éventré.

Oh peut certes envisager son remplacement, mais i y a

ausst des selliers qui sont capables de faire un joli travail
de ceuturier.
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Hinst denc , Weonsieur Guillaume Vermeont avait fait enveyer

un de ses amis avec sa voiture & Remont chez un couturier
automobile afin de faire réparer un sidge. I pouvait aller
(a rechercher ensuite une fois le travail fini, soit deux jours
plus tard. Far chance, le sellier pouvait opérer rapidement,
et c'était o jours de travadl.

Par a méme occasion , Weonsieur Yermont souhaitait aussi
passer chez des amis. Fas de probleme !

Four cela, i prend le train. Quelques minutes avant le départ,
"7 messieurs envahissent le compartiment dent cing d'entre eux
fumaient. Si court que soit le trajet, la perspective de
('effectuer en une telle compagnie (ui était désagréable.

I a donc pris son pardessus et ses journaux, et U est allé
se réfugier dans le compartiment voisin o seule une dame s'y
trouvait. P sa vue, elle a eu un geste de contrariété

qui ne (u a pas échappé. Elle se penche vers un meonsieur,
sans deute son mari qui ('avait accempagnée.

Le monsieur observe Guillaume, et ('examen se termine

& son avantage, car U parle bas & sa femme en seuriant,

de ('air dent on rassure un enfant qui a peur. Elle sourit

& son tour, et glisse un oeil amical, comme st elle comprenait

tout & coup que monsieur Yermont était un de ces galants
mmes avec qui une femme peut rester enfermée durant

des heures sans ne rien craindre.

Le mari (ut dit rappeler son regret & ne pouveir ('accompagner

faute d'un rendez-veus urgent qui ne peut pas attendre.

I llembrasse affectueusement, et il s'en va.

La femme (ui envoie de petits baisers discrets par

(a fenetre, et agite son meuchoir. Un peu aprés, un coup

de sifflet retentit. Les portes du train se ferment...

et & ce moment précis, et malgré (a technique,

(a porte s'ouvre et un homme surgit dans le compartiment.
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es portes se retrerment, et le trawn s'ébranle.

Les port £ t, et le train s'ébranl

Hu passage du type, la dame, qui était alors debout

& ranger ses affaires poussait un cri de terreur et tombait
sur (a banguette. I faut bien admettre que ces irruptions
de (a derniére seconde sont toujours désagréables.

Elles semblent équivoques et peu naturelles. I doit y aveir
quelque chose (a-dessous. L'aspect du noweau venu et

son attitude avaltent attémé (a mawaise impression produite
par son acte précipité. De ('élégance presque, une cravate
de bon gout, un visage énergique... mais au fait, o diable
Guillaume avait-il vu ce visage ¢, car le deute n'était pas
possible, U ('avait vu quelgue part...

Du moins, plus exactement, i retrouvait en (ui une sorte
de souvenir que laisse un portrait plusieurs fois apergu.
En meme temps, il sentait ('tnutilité de tout effort de
mémoire, tant ce souvenir était vague. Hyant reporté
son attention sur (a dame, i était alors stupsfait de
sa paleur et du bouleversement marqué sur son visage.
Elle regardait son veisin, car le nouweau s'était assis
au méme niveau gu'elle.

Elle avait une expression d'effroi, et Guillaume constatait
qu'une de ses mains toute tremblante se glissait vers un petit
sac de veyage posé sur la banquette & cété de ses genoux.
Elle (e saisit nerveusement et ('attire contre elle.

Les yeux de la dame rencontraient ceux de Guillaume...

Il a comme pu lire dans les siens tant de malaise

et d'anxiété, qu'il ne pouvait alers pas s'empécher

de (u dire...

G: Vous n'etes pas sou-?-pr'ante, Madame ? ...
Dois-je owrir cette fenstre ¢
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Sans (ut répendre, elle (ui désigne ('individu avec

un geste craintif. Guillaume (ui sourit comme avait fait
son mart, haussant les épaules, i (u expliue par signes
gu'elle n'avait rien & redeuter, qu'il était (a.

Dlailleurs, ce monsieur semblait bien inoffensit.

B cet instant, il se tourne vers eux ('un aprés ('autre,

les regarde des pieds & la téte, puis se renfonce dans
son coin et ne bouge plus. Il y a eu un silence, mais la
dame, comme st elle avait ramassé toute son énergie pour
accomplir un acte désespéré, dit d'une veix a peine

infe((&g&b(@...

vt Savez—veus qui est dans le train ?
G: Qui ?

v Mais ... (w... Je vous assure...
G: Qui, (e ?

vt Stéfane Datflon !

Elle n'avait pas quitts des yeux le voyageur et c'était & (u
et non & Guillaume gilelle (angait les syllabes de ce nom
inguistant. I baissait son chapeau sur son nez. Etait-ce pour
masquer son treuble, ou simplement, se préparait-il & deormir ¢

I (w fait une objection que ledit Stéfane Dafflon

ne pouvait pas étre ict méme, mais la dame insistait

& dire qu'il est (a. Elle s'inguiétait. Guillaume (u réplique
gu'tl peut y aveir des cotncidences curieuses. I( (a rassure
encore. Guillaume dépliait ses journaux, mais tout

cela ne (intéressait pas plus que ga. En outre, il était fatigué
aprés aveir mal dermi, seucieux & cause de sa veiture.

I sentait ses paupidres s'alourdir et sa téte s'incliner.

Four le réveiller, la dame (ui arrachait ses journaux

et le regardait avec indignation.
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Bien évidemment, ce serait la derniére chose & faire

st toutefois, ledit personnage est celui que la dame préceonise.
Guillaume (uttait énergiquement en s'accrechant au paysage,
aux nudes qui rayaient le ciel... et bientst, teut cela se
brouillait dans ('espace...

wimage de la dame agitée et du monsieur assoupt s'effagait
ans son esprit, et U sombrait dans le protrond sience
J srit, ot il sombrait dans le profond il
du semmeil. Des réves inconsistants et (égers bientst
Ementatent: un tre qui fouait le rdle et portat
('agrémentaient stre qui feuait le rédle et portait
e nom de Stétane Dattlon y tenact une certaine place.
( de Stéfane Dafflon y tenait taine pl
évoluait a (horizon, le dos chan ob jets précieux
T( 6volucit & (horizon, le das chargs d'obiets précicux,
traversait des murs et démeublait des chateaux.
La silhouette de cet étre, qui n'était d'ailleurs plus
Stéfane Dafflon, se précisait. Il venait vers (ui, devenait de
plus en plus grand, sautait dans le wagon avec une incroyable
agilits, et retombait en plein sur sa poitrine.
Une vive deuleur, un cri déchirant...

Il se reveille...

L'homme, le voyageur serrait la gorge de Guillaume avec

un genou sur la poitrine. I( voit cela trés vaguement,

car ses yeux étalent injectés de sang. I voit ausst

(a dame qui se comvulsait en proie & une attaque de nerfs.
Cuillaume n'essayait méme pas de résister, i n'en avait pas
(a force: ses tempes bourdonnaient, i suffoquait...

Une minute encore... et c'était ( 'asp/\gxée,. L'homme a dio le
sentir. Il ('a relaché. Sans s'écarter, de (a main dreite,

d tendait une corde ou U avait préparé un noeud coulant,
et d'un geste sec, il (u ltait les deux poignets.

En un instant, il était garroté, baillonné, immobilisé.

I accomplissait cette besogne de la fagon la plus naturelle
du mende, avec une aisance oi se révélait e savoir
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d'un matitre, d'un professionnel du vel et du crime.
Fas un mot, pas un mouwement fébrile.

Du sang-freid et de ('audace.

Et Cuillaume était (&, sur (a banguette, ficelé comme
une momie, (ui, Stéfane Dafflon !

En vérite, U y avait de quoi rire... et malgré la gravité
des circonstances, il n'était pas sans apprécier tout ce que
(a situation comportait d'irenique et de saveureux.

Stéfane Datfflon reulé comme un nevice !, dévalise comme
(e premier venu, car bien entendu, le bandit ('avait allége
de son portemonnaie et de son portefeuille !

Stéfane Datfflon, victime & son tour, dupé, vaincu...
Quelle aventure !

Restait la dame...

I n'y pretait meme pas attention. Il se contentait de

ramasser la petite sacoche qui gisait sur le tapis et d'en

extraire les bijoux, portemonnaie, bibelots d'or et d'argent

qu'e,((e, contenait. la dame owrait un oeil et tressaillit
'6pouvante, Stait ses bagues et les tendit & ('homme comme

pour (ui épargner tout effort inutile. I prit les bagues

et la regardait: elle s'évancuit. Blors, toujours silencieux

et tramuille, sans plus s'eccuper d'eux, il regagnait sa place,

allumait une cigarette et se livrait & un examen approfondi

des trésors qu'il avait conquis, examen qui parut

(e satisfaire entierement.

Guillaume était beaucoup moins satisfait. On ne parle pas
des 13'000 francs dent i ('avait indument dépouillé:
c'était un dommage qu'il n'acceptait que momentanément
et U comptait bien que cette somme rentrerait en

sa possesston dans le plus bref délac.
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C'était pareil pour ses papiers fort importants que renfermait
son portefeuille: projets, devis, adresses, listes de
correspondants, ete.. Mais, pour le moment, un souct plus
immédiat et plus sérieux le tracassait: qu'allait-il

se precluire ¢

Comme on peut le penser, ('agitation causée par son passage
& Lausanne ne (ui avait pas échapps. Invité chez des amis
qu'il fréqentait sous le nom de Guillaume Verment, et pour
qut (a ressemblance avec Stéfane Dafflon était un sujet de
plaisanteries affectueuses, U n'avait pu se grimer & sa guise,
et sa présence avait été signalée. En eutre, on avait vu

un homme se précipiter dans le train. Qui était cet homme,

stnon Stéfane Dafflon ?

Donc, inévitablement, fatalement, la gendarmerie de Reomeont
est prévenue, et assistée d'un nombre respectable d'agents,
se trowerait & ('arrivée du train, interrogerait les veyageurs
suspects, et procéderait & une revue minutieuse des wagons.

Tout cela, Guillaume le préveyait chagque fois,

et i ne s'en était pas trop ému, certain que la police

de Romeont ne serait pas plus perspicace que celle de
Lausanne, et qu'il saurait bien passer inapergu, car ne (ul
suffirait-il pas de montrer négligemment sa carte de député,
grace & laquelle U avait déja inspiré toute confiance

au contrdleur de lausanne ¢

Mais combien les choses avaient ckangé )

Il n'était plus libre. Impossible de tenter un de

ses coups habituels. Dans un des wagens, un gendarme
découvrirait Mensieur Stéfane Datflon qu'un hasard propice
(ut enveyait pieds et poings liés, decile comme un agneau,
empaqueté, tout préparé.
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I n'aurait gu'a en prendre livraison, comme on regoit

un colis postal qui veus est adressé en gare. Et pour éviter
ce facheux dénouement, que pouvait-il faire, entortillé
dans ses cordes ¢

Et le train filait vers Roment, unique et prochaine station.
Un autre probleme ('intriguait, on i était moins directement
intéressé, mais dont la solution éveillait sa curiosité de
professionnel. Quelles étaient les intentions de ce
compagnen ¢

I aurait été seul gu'il aurait e temps de descendre
& Romont en toute tranquillits, mais la dame 7

A peine la portidre serait-elle ouwerte, la dame si sage
et st humble en ce moment, crierait, se démenerait,
appellerait au secours !

Et de (2 son étonmement |, pourquoi ne a réduisait-il pas
& la meme impuissance que (ui, ce qui (ui aurait denné
(e loisir de disparaitre avant que ('on s'apergoive de

son deuble méfait ¢

L $fumait toujours, les yeux fixés sur ('espace qu'une pluie
hésitante commengait & rayer les vitres de grandes lignes
obliques. Une fois cependant, il se détournait, saisit

e dépliant des horaires du trajet et le ceonsulte.

La dame s'e—?—por'gait de rester évaneuie , pour rassurer
son ennemi, mais des quintes de toux prevequées par

(a fumée démentaient cet évanouissement.

Quant & CGuillaume, U était fort mal & 'aise, et tres
courbatturs. Palézicux... B cet instant, ('homme se (sve,
et fait deux pas vers Guillaume. La dame s'empresse

de répondre par un neweau cri et par un évanouissement
non simulé. Mais que,( étact son bwﬁ, 3 lu ?
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I baisse la vitre du cété est. La p(uée, maintenant tombait
avec rage, et son geste marquait ('ennui qu'il éprouwait
n'aveir ni parapluie ni pardessus. I( jette les yeux sur

(e filet: ('encas de la dame s'y trewait. Il le prit.

I prend aussi le pardessus de Guillaume et (e passe.

Oh traversait la gare. le type sort du compartiment.

De sa place, Guillaume pouvait le voir. Allait-il sortir 2

L'owerture de la porte allait fatalement faire arréter

(e train. Tout & coup, le train se met & ralentir au passage
d'un neweau village aprés une forét. En une minute, son allure
est deverue lente. Des crissements de voie se sont fait
entendre. Sans aucun deute, des travaux de consolidation
étatent opérés dans cette partie et qui nécessitait le passage
au ralenti des trains, et ('homme (e savait. Il a pu ouvrir

(a porte, descendre et s'en aller paisiblement, non sans aveir
au préalable demandé (a fermeture de (a portidre.

P peine avait-il disparu que le train a repris de la vitesse.

Un peu plus tard, un tunnel, puis c'est la vallée de (a Glane
slouvre enfin, et encore plus tard, le train s'arréte enfin

& la gare de Rement. Pussitét, la dame recowrait ses esprits
et son premier soin a été de se lamenter sur a perte de

ses bijoux. Guillaume ('implorait des yeux. Elle comprit et

e délivrait du baillon qui ('éteuffait. Elle voulait ausst
dénever les liens, alors qu'il ('en empéchatt...

G: Meon nen, surtout pas, i faut que la police voie
les choses en ('état. Je désire gilelle soit édifite
sur ce gredin...

i Bt sl je trais (a somette d'alarme ¢

G: Trop tard, i fallait y penser pendant gu'il m'attaquait...
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wi: Mais i m'awrait tude | Bh! , m:pnsie,ur', vous ( 'avais—je,
dit il veyageait dans ce train ! Je 'ai reconnu tout
de suite, d'aprés son portrait. Et le voila parti avec
mes bijoux !

G: On le retrewera , n'ayez pas peur.

i Retrower Stéfane Dafflon ! Hum, jamais !

G: Cela dépend de veus, Madame. Ecoutez. Das ('arrivée,
soyez a la portidre, et appelez, faites du bruit.
Des agents et des employés viendront... Racentez alors
ce que vous avez vu, en quelques mots ('agression dent
ilal été victime et la fuite de Stéfane Dafflen,
donnez son signalement, un chapeau mou, un parapluce,
le v3tre, et un pardessus gris & taille...

vt Le vatre ¢

G: Comment le mien T Wais non , le sten.
Mei, je nlen al pas...
vt Ll mlavait semblé @il n'en avait pas nen plus quand
i est monté...
G: St st... & moins que ce ne soit un vétement eublié dans
le filet. En tout cas, d ('avait qu.anc/ i est c/e,sce,nc/u,
et clest (& ('essentiel... un pardessus gris, & taille,
rappelez—veus... Ah 1, §loubliais... dites d'abord
votre nom. Les fonctions de votre mari stimuleront
le zele de tous ces gens !
Oui) out !

Sur le quai, on arrivait. La dame se penchait déja
a la porticre.
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Cuillaume reprend d'une voix un peu forte, presque impérieuse,
pour que ses paroles se portent...

G: Dites aussi mon nom: Guillaume Vermont. Hu besoin, dites
que vous me comnaissez... Cela nous fera gagner du
temps... ('important, c'est la poursuite de Stéfane
Dafflon...
ves bijoux... Il n'y a pas d'erreur, n'est-ce pas ?
Guillaume Vermeont, un ami de votre mari !

i Entendu... Guillaume Vermont...

Elle appelait et gesticulait. Un monsieur montait,
suivi de plusieurs hommes. L'heure critique sonnait.

Haletante, (a dame s'écrie...

C: Stefane Dafflon... i nous a attaqés... d a volé
mes bijoux... Je suis Madame Cécile Renaud...
mon mart est sous-directeur des services pénitentiaires
de lausanne... Bh ! , tenez, votee précisément mon Lrere ,
Ge,c)r'ges /496%‘; directeur du Crédit Suisse de Remont...
vous devez saveir...

i Calmez-vous, Madame...

Elle embrasse un jeune homme qui venait de la re joindre,
et que le gendarme saluait. Elle reprit...

C: Oui, Stéfane Dafflon... tandis que monsieur dermatit,
d sest jeté a sa gorge... Weonsieur Ver‘mont,
un ami de mon mart...
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le genc'ar'me, demande....

2 Wais on est-il , Stéfane Dafflon ?
C: Il a sautéd du train au passage des travaux aprés aver
passé la foret aprés Falézicux...
vt Oron-le-Chatel... Etes—vous sure que ce soit (ui ¢
q
C: S¢ jlen suis sure ¢ Je ('ai parfaitement reconnu.
J P
Dlalleurs, on 'a vu & la gare de lausanne.
) 9
Il avait un chapeau mou...
.+ Neon pas... un chapeau de feutre dur, comme celui de
P P )
ce Monsieur...
C: Un chapeau mou, je ('affirme, et un pardessus gris
pe ) J ) P 8
a taillle...
: En effet, jlai le message qui signale ce pardessus
gris & taille et a col de velours noir.
C: Ou, clest juste, avec un col de velours noir !

Cuillaume respirait. Bh 1, la brave, ('excellente amie

il avait (3] Les agents ont débarrassé mensieur Vermont
de ses entraves. Du sang coulait & ses (evres.

Courbé en deux, avec un meuchoir sur la bouche, comme

d convient & un individu qui est resté longtemps dans

une position incommode et qui porte au visage la marque
sanglante du baillen, i dit au gendarme, d'une veoix affaiblie...

G: MOnsée,ur' c'était Sté-?ane, Da-?-p(on 4 n'g a pas de deute...
) ) P
Eﬂ a('.samf V(..'ée, on (e attrape. Q... e ux vous étre
£ ) rattraper J pe
C/ 'ur)e cer 'ta(:ne, U.'é(:((:fé...

Le wagoen qut devait semvir aux constatations de (a Justice a
étée fermé, et un peu plus tard, le train repartait
vers Fribourg.
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On conduisait les victimes vers le bureau du chef de gare,
a travers la foule de curieux qui encombrait le qua.

A ce moment-(3, Guillaume a eu une hésitation.

Seus un prétexte quelconque, i pouvait s'éloigner, retrouver
son automobile et filer. Attendre était dangereux.

Qulun incident se produise, qu'un message survienne

de Lausanne, et i était perdu. Oui, mais le voleur ¢
Hbandenné & ses propres resseurces, dans une région

qui ne (ut était pas tres familidre, i ne devait pas espérer

(e rejoindre...

G: "Bah !, tentons le coup, et restons. La partie est
difficile & gagner, mais st amusante & jouer
Et l'enjeu en vaut la peine..."

Et comme on les priait de renoueler provisoirement
(eurs dépositions, Guillaume s'écrie...

G: Navré de veus dire ga, Meonsieur le gendlarme,
actuellement, Stéfane Datflon prend de ('avance.
Weon autemobile m'attend chez le couturier.

St veus veulez me faire le plaisir d'y aller,
neus essaterions...

Le ge,nc/ar‘me, sourit d'un air fin...

v Llidée n'est pas mauvalse... foute,-pois) elle est en voie
d'exéeution...

G: Ah !

it Outy Monsieur, des agents sont sur place... depuis
un certain temps déia. Ils recueillent les indices,
les témoignages, et suivent la piste de Stéfane Datfflon...
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Il n'a pas pu s'empecher de hausser les épaules...

G:

cese

Excase,z—moi, vos agents ne recueilleront ni indice
n témowgnage...

s Bh, et pourquot, sl veus plait ¢

Stéfane Dafflon se sera arrange pour que personne ne
le voie quitter (e chantier. I aura rejoint (a premidre
reute et, de (a...

: Bt de (3, aux alentours de Oron ob neus le pincerons...

Il n'y sera surement pas resté longtemps...

: Oh ) oh | Et selon veus, oi denc se cache-t-il ¢

Oh ), clest bien simple. Dans le compartiment,
Stéfane Dafflon a consults mon heoraire.

Pour quelle raison 2 Il y a nen loin de ('endroit o
d a disparu, une autre ligne avec une gare et un train
gui s'y arrete forcément. B mon tour, je viens de
consulter ('horaire. B Palézicux , la ligne se coupe

en deux. Oh retrowe ('autre (igne, au bas

de Oron-la-ville qui va dans (a Breye...

Ce nlest qulune supposition, mais pour échapper,

clest sans deute le meilleur moyen... & moins

qu'il ait 6té attendu vers Oron, cela va sans dire...
En vérits, Monsieur, c'est merveilleusement déduit.
Quel esprit de déduction !

Entrainé par sa comviction, U avait peut-gtre commis
une maladresse en faisant preuwe de tant d'habileté.
L'agent (e regardlait avec étonmmement, et Guillaume a

cru sentir qu'un soupgon ('effleurait. Oh ')

s -
, a peuwe,

car les photographies enveybes de tous cdtés aux postes

de gendarmerie étaient trop imparfaites.
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Elles représentaient un Stéfane Datflon trep différent de
celut que ('agent avait devant (ui, pour qu'il (Ui soit possible
de le reconnaitre. Mais, tout de méme , d tait tr'oub(é,
et confusément inquiet. I y a eu un moment de silence.
Quelgue chose d'équivoque et d'incertain arrétait

leurs paroles. Un frisson de géne seceuait Guillaume.

La chance allait-elle se tourner contre lui ¢

Se dominant, i se met & rire....

G: Mon Dieu, j'en oublie la perte de mon portefeuille
et mon portemonnaie, et le désir de les retrouver.
I me semble que si veus veuliez bien me laisser
un de ves agents, (ul et moi, nous pourrions peut-étre...
C: Oh !, je veus en prie, Monsieur le gendarme, écoutez
Monsieur Vermont...

L'intervention de ('excellente amie Madame Cécile Renauc/ a
été décisive. Frononcé par elle, (a femme d'un personnage
influent , le nom de Yermont devenait réellement le sien et (u
conférait une identité qu'aucun soupgon ne pouvait atteindre.
Le genc/afme se relevait...

vt Croyez-le bien, je serais trop heureux, Monsieur Vermeont
de veus voir réussir. Hutant que veus, fe tiens a
('arrestation de Stéfane Dafflon...

G: Eh bien, alors...

..t Cependant, méme en partant teut de suite,
oi que 'on aille, & commencer par Meouden et Fayerne,
d neus sera difficile de (e retrouwer !

G: Pourrions-nous au moins essayer... en allant directement
& Payerne
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L'agemf le conduit jusqu'a leur automobile.

Un de ses agents, qu'll présente. Gaston Droux y prend place
au velant. Guillaume s'installe. Quelgues secondes aprés,

is quittent la gare. Guillaume était sawé. Trés rapidement,
s partent en direction de Fayerne. La campagne était bien
dolie & veoir.

Cuillaume ne connaissait pas la région, mais au sortir de

(a foret, d aurait peut-gtre été possible d'aperceveoir

(a région sud du lac de Meuchatel. En tout cas, i était

& gauche et a peine vistble. De nuit, i est certain que

('on voit les lumidres des villes de Meuchatel, selon Gaston.
Four passer le temps, le sujet de comversation était
('automobile. Guillaume aurait aimé conduire, mais cela
n'était pas réglementaire.

Libre, hors de danger, i n'avait maintenant plus gu'a régler
ses petites affaires personnelles, avec le concours

d'un honnéte représentant de (a force publigue.

Comme c'était comique, Stéfane Dafflon s'en allait

& la recherche de Stéfane Dafflon !

Tout n'était pas fini, loin de (&. Il leur restait d'abord

& rattraper ('individu et ensuite & s'emparer des papiers
qu'dl avait dérobés.

B aucun prix, d ne fallait que Gaston mette le nez dans
ces decuments, encore moins qu'il les saisisse.

A Fayerne, is ont eu la consolation d'apprendre

qu'un individu en pardessus gris & col de velours neir était
bien dans le train.

Rattraper le fugitif devenait de plus en plus impérieux.
Ils pouvaient tenter une dernidre chose, aller au plus vite
& Morat, mais le temps presse. l'étape a été passionnante
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B la gare de Merat, une fois sur le quai, quelques personnes
descendaient d'un train, mais pas de Stéfane Dafflon.

Le chef de train s'appreche alors d'eux et leur demande
(e pourquot de leur présence. L'agent dit teut de suite étre
a (a recherche d'un homme & ('imper et chapeau.

Le chef leur dit aveir vu c/éba/'que,r' un homme de

cette ressemblance un peu avant la gare, et qui a quitté

(e train en partant rapidement par les rails, ce qui n'est
pas sans danger. Quelle poisse !, mais seudain... un homme
traverse le passage & niveau...

Cuillaume et ('agent s'élancent & sa poursuite.

n peu de temps, la distance diminuact singulierement.

En peu de temps, la dist diminuait singulis ¢
L'homme s'en est apergu, et i détalait d'autant plus
rapidement en prenant diverses petites rues.

u bout de la rue ou de la reute, un rondpoint. Gasten par
Au bout de ( de ( te, dpoint. Gaston part
& dreite, Guillaume & gauche. Tous deux s'empressent vers
(es batiments de ('école par les chemins et les petites reutes,
puis les terrains de sport. Guillaume s'approche maintenant
d'une ferme. La chance était (3, en deux bond's, il était sur
(wi qui essayait de braguer un révelver qu'il tenait a la main.
Cuillaume ne (ui en laisse pas le temps, et U ('entrainait &
terre de telle fagon que ses bras étaient pris seus lut, tordus,
et que son genou le pressait sur sa poitrine...

G: Ecoute, mon petit, je suis Stéfane Dafflon !

G: Tu vas me rendre teute de suite et de beonne grace
mon portemonnaie, mon pertefeuille et le contenu de
(a sacoche de (a dame... moyemant quot, je te tire
des griffes de (a police, et je t'enrdle parmi
mes amis. Un mot seulement: oui ou non ?

vt Oud...
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G: Tant mieux. Ton affaire, ce matin, était joliment
combinbe. Si tu es toujours ausst perspicace, on va
slentendre...

Cuillaume se releve, mais le type feuille dans ses poches,
en sort un large couteau et veulut ('en frapper. D'une main,
Cuillaume avait paré ('attagque. De ('autre, i (ui porte

un violent ceup, et le gars tombe assommé.

Dans le portefeuille, Guillaume retrouwait teus ses papiers
et son portemonnaie. Far curiosité, d a pris celu du type.
Sur une emveloppe qui lui était adressée, i a (u son nom:

Pierre Mal agues.

Cuillaume tressaille, car Pierre Malaguis n'est autre
que ('assassin de la rue Bonnefontaine, & Fribourg !

I avait égorgs une femme et ses deux filles.
Cuillaume se penche sur (ui. C'était bien ce visage qui,
dans le compartiment, avait éveillé en (u le souvenir
de traits déja contemplés, mais le temps passe.

I met dans une emeloppe 3 billets de 100 francs,
wie carte et ces mots:

Stégane Daggbon & Gaston Drowx, en témoignage

de Keconnissance.

I pose 'enveloppe en évidence & cété du contenu

de la sacoche de Madame Renaud. Restait ('homme.
I commengait & remuer. Que devait-il faire ¢

I n'allait ni le sawer ni le condamner. I (ui enléve
ses armes et tire en ('air un coup de révelver.

Il se dit giainst, Gaston sera (& en peu de temps
pour le pincer.
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Cuillaume s'éloigne au pas de course jusqu'a la route
principale, et fait de ('autostop pour rentrer & Romont.

B Payerne, i pouvait se restaurer dans un café italien
de trés bome réputation. Ensuite, i pouvait compter sur
un atmable chauffeur de taxi pour le conduire plus tard
& Romont, directement chez le sellier-couturier afin
de pouveir récupérer son automobile.

A Roment, i remercie le chauffeur, et avant de partir,
d demande & téléphoner & ses amis pour les avertir

qu'un incident imprévu le contraignait & reperter sa visite.
Clest a I8 heures qu'il rentrait & Lausanne pour reprendre
Camélia qui ('avait longuement attendu.

Le lendemain, M Heures publiait cette sensation...

Hier, aux environs de Morat, Stéfane Dafflon a opéré l'arrestation
de Pierre Malaquis, I'assassin de la rue Bonnefontaine a Fribourg.
Il venait de dévaliser dans le train Intercity entre Lausanne et
Romont, Madame Renaud, la femme du sous-directeur

des services pénitentiaires. Stéfane Dafflon a restitué le contenu
de la sacoche de Madame Renaud qui contenait ses bijoux,

et a récompensé généreusement l'agent qui I'avait aidé au cours
de cette dramatique arrestation.

Camélia se délectait aussi de ce genre de lecture...

C: Eh bien, as-tu lu tes exploits dans le journal ¢
S: Oui, oui...
C: C'était bien toi 7
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(@A)

: Faut croire... mais oublie ga... car a M«oﬁat, j'a_i vu
une superbe maison de maitre... puis une autre dans
un petit village entre Romont et...

Et alors ?

: Je tinviteral & aller (a voir...

Comme ga ?¢

: Non, pas comme ga... e vais neus faire inviter

Far qui ?

: Par Raoul...

Bientst, c'est (ut que ('on va pincer...

: Nen, nen, U est trep professionnel dans sen genre...

Wieux que tot ?

i Neon... mais complémentaire... comme... comme

ma troisiéme main, mon troisieme oel...

Je t'imagine bien, comme un cyclope...

: Ma chérie, le cyclope n'a qu'lun ceil !

Ah, vraiment ¢

: J'en suis certain !

DR LGB

Du caté de Berne, on osait croire que, finalement,

Stéfane Dafflon ne pouwvait pas étre un autre que

Raoul Retit que 'on n'avait jamais entendu reparler depuis
trés trés trés longtemps. Maximme pensait que c'était presque
Lrustrant d'aveir pour nom Retit et d'étre un aussi grand
cambrioleur, puisqu'il n'avait toujours pas pu le pincer,

ni (e ni (a police lecale.
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Chapitre & : Maximme arrive trep tard...

Il y a des jours qui sont de grandes occasions,

des jeurs de féte, mais d y a ausst des jours o

('on fete avec ou sans vraie bonne raison. Ce jour-(a,

d y avait (&, dans la grande salle & manger du chateau

de Midldes, sutre Hubert Vallélian: ('abbe Gélin, curé

du village, et une deuzaine d'officiers, dent le régiment de
DCH qui mancewrait sur le Maumont, et qui ont tous répondu
& l'invitation du banquier Georges Dechavannes et de

sa mére. l'ambiance avait une certaine rigueur, militaire
pour (a majorité, mais ausst respectueuse pour la minorité...
mais avec un peu de (égereté.

Il va de soi que ce qui suit ne correspond en rien a la réalité !,
a commencer par le propriétaire du chateau.

Tout ce beau monde et d'autres invités de moindre
importance, des amis, passent alors dans ('ancienne salle
des gardes, une vaste pidce trés haute qui eccupe

toute ('annexe, et od Georges Dechavannes a réuni

ses incomparables richesses accumulées & travers

(es siecles. Des meubles: bahuts, crédences, tapisseries;
ainst que des accessoires: chandeliers, bougeoirs,
vaisselle ancienre... ete..

Tout cela décore la salle & manger.

Les embrasures des fenétres sont profondes, munies de bancs,
et se terminent par des croisées ogivales & vitraux encadrés
de plomb. Entre (a porte et la fenstre de gauche s'érige

une biblisthéque monumentale.
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Sur le fronton, on peut lire, en lettres dorées:
"Griset De Forel" et au-dessous , (a fidre devise
de la famille: "Fais ce qu'('.( -?awé, comme d faut."

Dechavannes prie Meonsieur Vallélian de se presser,

car clest la dernidre nuit qui ul reste a passer ici !

Le peintre Mubert Vallélian prenait la chese en plaisantant.
Dechavannes allait répondre quand sa mére (ui faisait sigre...
et ('excitation du diner, le désir d'intéresser ses hates
('emportait. Ils s'asseyaient autour de la grande table avec
une vive curiosité. Dechavannes déclarait, satisfait comme
quelgu'un qui annonce une grande neuvelle...

G: Demain, & 1o heures, le grand enquéteur pour qui i n'y a
pas de mystére, le plus extraordinaire déchiffreur
d'énigmes que 'on ait jamais vu, Maximme Delaroche
sera mon hate !

: Est—ce donc sérieux T Stéfane Dafflon se trouvait-il
réellement dans (a contrée 7

vt Qui est-ce ?

it Monsieur Dechavannes est-il sa neuelle cible ?

G: Nen, nen, Stéfane Dafflon et sa bande ne sont
peut-étre pas loin...

i Clest sans compter ('affaire du préfet Bosson,

& qui attribuer les cambriolages de Montagny,
de Grolley, de Corserey...

H: Dites-neus pas qu'aujourd'hui, c'est votre tour ¢

i Etes—vous prévenu, comme le préfet Bosson ¢

vt Le méme truc ne réussit pas deux fois !

vt Blors 2

G: Alors 2, alors veici...
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CGeorges se (eve et montre un espace vide entre deux énormes
(tvres sur ('un des rayens de la bibliothéque...

G: Il y avait (& un livre, un livre du 1beme sidcle, intitulé:
"Chronique de Middes", et qui était ('histoire du chateau
depuis sa construction par le baren Griset De Forel...

. Bt alors ?

G: I contenait trois planches gravées. L'une représentait
une vue du demaine dans son ensemble, la seconde:
le plan des batiments, et (a troisieme: §appelle
votre attention (a-dessus, le tracé d'un seuterrain, dent
('une des issues s'owre & 'extérieur de la propriéts,
derridre le mur des jardins, et dent ('autre abeutit ict,
out, dans la salle méme od nous neus tenons.

Or, ce livre a disparu depuis le mois dernier...

H: Fichtre, c'est mauwvais signe !

G: I existait un second exemplaire, et ces deux livres
différaient par certains détails concernant le souterrain,
mais ('encre était plus ou moins effacée et je n'al rien
appris de plus. Le lendemain od mon exemplaire
disparaissait, celui de (a Bibliothdque MNationale était
demandé par un lecteur qui ('emportait aussi...

H: Cette fois, ('affaire devient sérieuse !

G: Clest atnst qu'il me vint a ('esprit de demander
le concours de Meonsieur Delaroche qui a le plus
vif désir d'entrer en contact avec ce Dafflon...

H: Quelle gloire pour Stéfane Datflon !,
national, comme veus ('appelez, ne nourrit aucun projet sur
Middes, Delareche n'aura qu'd se tourner les peuces I?

mais st notre veleur

G: Il y a autre chose qui ('intéressera vivement,
a découwerte du souterrain...

H: Comment, vous neus avez dit qu'une des entrées s'ouvrait
sur la campagne, et ('autre dans ce salon méme !
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G: Clest cela, mais o ¢, en quel lieu de ce salon ¢

La (igne, que représente le souterrain sur les cartes
aboutit bien d'un cédté & un petit cercle accompagné de
ces lettres: "SIG", ce qui signifie: Salle des Gardes,

mais sans pour autant amorcer le tracé du dessin...

Dechavannes allume un second cigare et se verse un verre
de Bénédictine. On le pressait de questions. I souriait,
heureux de ('intéret provoqué. I pouvait présenter

des faits historigues, mais quant & casser les murs...

L'abbs Gélin ob jecte...

HG: Weonsieur Deckavannes, neus devens faire état
de deux citations...

G: Je veus ('accorde, mais que signifie ('air qui tournoie,
e t& que tombe et ('aile que slemvole ?

HG: Et gu'est-ce qui va jusqu'a Dieu 7

G: Mglsfér‘e, !

H: Et ce bon Louis 15, recevait-il (a visite d'une dame
pour qu'i( Lot ouvrir ce souterrain ¢

G: A linsu de De Forel , de lignere. Tout ce qu'il est permis
de dire , clest que Louis 15 a séjourné vers 1754
a Mic/cle,s, et que dans une armeire de fer trouwée
au Louvre, d renfermait un papier avec ces mots
serits: "Griset De Forel : 3-6-13."

H: Victoire !, les téndbres se dissipent de plus en plus...
A fois b font 13 )

HG: Riez & votre guise, Meonsieur, il n'empeche que
ces deux citations contiennent la solution, et
qilun Jour ou ('autre, quelgu'un saura interpréter...

G: Maximme Delareche d'aberd... B meins que
Stéfane Dafflon ne le devance. Qu'en pensez-veus,
mon cher Vallélian ?
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Vallélian se (eve, met la main sur ('épaule de
Georges Dechavanres, et déclare...

H: Je pense qu'aux dennées fournies par votre livre
et par celu de (a Bibliotheque, il manquact
un renseignement de la plus haute importance...
Et veus avez eu la gentillesse de ('offrir, vous
et Weonsieur le Curé. Je veus en remercie...

G: De sorte que ?

H: De sorte que ('air tourne sur le crechet qui fait
un angle de fuite, et & fois b faisant 13, je n'ai plus
qu'a me mettre en campagne | MNe faut-il pas que,
cette nuit, c'est-a-dire avant 'arrivée de Stéfane
Dafflon, que je cambriole votre chateau 7

G: Amusant | Veus n'avez que le temps. Voulez-vous que
de veus condluise 7

H: Jusqu'a Jverdlon 2

G: Oui, et jlen profiteral pour ramener moi-méme Weonsieur
et Madame Auriolles et une jeune fille de leurs amis
qui arrivent par le train du soir.. D'allleurs, nous
neus retrouverons teus ici demain & dé jeuner,
n'est-ce pas, Messieurs T Je compte bien sur veus,
puisque ce chiateau doit étre investi par vetre régiment et
pris d'assaut sur le coup de 11 heures... et j'ose espérer
qu'aucun dégat ausst infime soit-i ne (ui sera fait !

L'invitation acceptée, aprés le repas, tous se séparent,

et un instant plus tard, une Bentley emportait Dechavannes
et Vallélian sur la reute de Yverden. Dechavames déposait
(e peintre devant le Casino, et U se rend ensuite & la gare.
. minuct, ('automeobile franchissait le por*tai( de Middes.
Al heure, aprés un (éger souper servi dans le salon,
chacun se retirait.
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Le grand silence de la nuit enveloppait le chateau.

La pe,nc/u(e, égrenact le c/tape,(e,t infint des secondes.
Quand 3 heures sonnaient... quelgue chose clague.

Un jet fin de lumidre intense traverse le salon de part
en part, ainst une fleche qui laisserait derridre elle
une trainée étincelante.

I s'immobilisait d'abord sur le panneau opposé en un cercle
éclatant, puis i se promenait de teus cétés comme un regard
inguiet qui scrute ('ombre... Puis i s'évaneuit pour jaillir
encore, pendant que toute une partie de (a bibliothque
tournait sur elle-méme et démasquait une large cuverture.

Un homme entre. I tient & (a main une (ampe de poche.

Un autre homme et un troisidme surgirent qui portaient

des couvertures, des cordes et différents instruments.

Stefane Dafflon passait d'un meuble & un autre, ('examinait,
et suivant ses dimensions ou sa valeur artistique, (ui faisait
grace ou ordennait qu'on 'enleve. L'objet était enlevé,

avalé et expsdié dans les entrailles de (a Terre.

Et clest ainst qulont été escamotés six fauteuils et six
chaises Louis 15, des tapisseries de HAubusson, des girandeles
signées Gouthidre, deux Fragonard, un Nattier, un buste

de Houdlen, et des statuettes.

En HO minutes, le salon a été "désencombré", selon
)

J
('expression de Stéfane. Tout cela s'était accompli dans
un ordre admirable, sans aucun bruit. Il dit au dernier
d'entre eux qui s'en allait que ce n'était pas (a peine de
revenir, et qu'll leur fallait immédiatement se rendre

a la grange... d qu'il (ui laisse une moto.

L'homme s'en va.
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Stéfane repeusse teut contre le pan mobile de

(a biblisthéque, et aprés aveir fait disparaitre les traces
du déménagement, i pénétre dans un petit hall qui sert
de communication entre (a salle et le chateau.

Hu miliew, i y avait une vitrine. Elle contenait des merveilles,
une collection unique de montres, tabatidres, bagues,
chatelaines, des miniatures du plus jolt travadl.

Hvec une pince, i force (a serrure, et i a eu un plaisir
inexprimable & saisir ces joyaux d'or et d'argent,

ces petites ceuwres d'un art st précieux et si délicat.

Il a rempli un large sac passé en bandeulire, mais vite trep
petit, id remplit les poches de sa veste et de son pantalon.
Fasstonnément, il s'arréte net lorsqu'un (éger bruit frappait
son oreille. I écoute... Il ne se trompait pas,

(e bruit se précisait...

Seudlain, d'un geste rapide, i presse le bouton de

sa lampe pour ('éteindre. Il avait & peine gagné ('embrasure
d'une fenetre qu'au haut de ('escalier, une porte a été
ouwerte et une faible lueur éclairait la galerie. I a eu

(a sensation, car & demi caché par un rideau, i ne veyait pas
qu'une personne descendait les premidres marches avec
précaution. I espérait qu'elle n'irait pas plus loin.

Elle descendait cependant et avangait de plusieurs pas dans
(a pice, et elle pousse un petit cri. Sans deute avait-elle
apergu la vitrine aux trois quarts vide. Hu parfum,

d reconnait la présence d'une femme.

Il se dit: " Elle a peur.. elle va partir...
d est impossible gilelle ne parte pas. "

Elle ne partait pas.



31

Elle se retourne, hésitait un instant, paraissait écouter
(e silence effrayant, puis, d'un coup, écarte le rideau.
Ils se voient... Stéfane murmure, bouleversé...

" Yeus, veus... mademoiselle 17 "

Cl'était Mademoiselle /\/e,((g. 0u£, Mademoiselle /\/e,((g,

(a belle passagere de (a croisiere, celle qui avait mélé

ses réves aux réves du jeune homme durant cette inoubliable
traversée, celle qui avait, au lieu de le trahir, avait eu

ce jol¢ geste de jeter & la mer ('appareil photo on i avait
caché les bijoux et les billets de bangue...

Mademoiselle Nelly, la chére et souriante créature dent
('image avait si souvent réjoui par la suite lors de bons
souwvenirs. Le hasard était si prodigieux, qu'lls étalent comme
hyprotisés par ('apparition de ('un pour ('autre.

Mademoiselle A/e((g a di s'assoir. I est resté debout en
face d'elle, et peu & peu, i avait conscience de ('impression
qu'dl devait denner, les poches gonflées de bibelots,

et son sac rempli. Une grande confusion ('envahit, et i rougit
de se troewer (&, dans cette vilaine posture du voleur

que ('on prend en $lagrant délit. Rlors, se décidant
brusquement, U laisse tomber une partie des objets sur

un autre fauteuil, i vide ses poches et se défait de son sac.

I se présente devant MNelly avec ('intention de (ui parler,
mais elle a eu un geste de recul. Elle s'est levée vivement,
comme. prise d'effroi, et elle se précipite vers le salon.

Elle était (3, interdite, tremblante, et ses yeux contemplaient
avec terreur ('immense pidce dévastée. Hussitdt, d (u dit...

S: B 15 heures, demain, teut sera remis en place...
Les meubles seront rapportés...
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Elle ne répond pas. Un long silence pesait sur eux.
L'émotion de la jeune fille (ui causait une véritable
souffrance. Doucement, sans un mot, i s'éloigne d'elle
et U pensait... " Qulelle s'en aille !

Qu'elle se sente (tbre de s'en aller...

Qulelle n'ait pas peur de moi ... "

Mais souc/ain, elle sursaute et balbutie... & 'idée d'entendre
des pas... elle entendait marcher... Elle (u demande de
fuir... de ne pas rester. D'un trait, elle court jusqu'au hall et
prete (loreille. Non, i n'y avait personne. Elle attend une
seconde, puis, rassurée, elle se reteurre... mais Stéfane avait
disparu. Melly est retournée se ceucher, car elle ne voulait
pas créer un scandale.

Hu matin et & ('instant meme oi Dechavannes ceonstatait
le pillage, il se dit: "Clest Vallslian qui a fait le coup,

et Vallélian n'est autre que Stéfane Dafflon."

Eh oul, puisqu'il s'en était un peu vanté pour taguiner.

Tout s'expliguait ainsi, et rien ne s'expliguait autrement.
Cette idée ne faisait d'aillleurs que ('effleurer, tellement
i était invraisemblable que Vallélian n'était pas Vallélian,
c'est-a-dire (e peintre conmu, le camarade de cercle

du ceusin Esteban.

Lorsque la gendarmerie aussitét avertie se présentait,
Dechavannes ne songeait méme pas & lut communiquer
cette supposition absurde. Teute la matinée, il y a eu
un va-et-vient indescriptible autour du chateau.

Les ge,nc/ar'me,s, (a po(éce, de Romont, des habitants
du village, tous ces gens s'agitaient dans les couloirs
ou dans le parc et auteur du chateau.
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L'approche des troupes en manoeuvre, le crépitement

des fusils s'ajoutaient au pittoresque de la scéne.

Les premidres recherches n'ont pas fourni d'indice.

Les fenstres n'ayant pas été brisées ni les portes fracturées,
sans nul deute le déménagement s'était effectus par ('issue
secréte. Fourtant, sur le tapis, aucune trace de pas,

sur les murs, aucune marque insolite.

Une seule chose, inattendue, et qui dénotait bien

(a fantaisie de Stéfane Dafflon: (a fameuse Chronique

du 1oeme sidcle avait repris son ancienne place, et & cété,
se trewait un livre semblable qui n'était autre que celui de

(a Bibliotheque MNationale.

B 11 heures , les officiers arrivaient.

Dechavannes les accueillit gaiment, malgré que quelque ennut
(wi causait (a perte de telles richesses artistigues, sa fortune
(ut permettait de supporter sa mauvaise humeur.

Ses amis Auriclles et MNelly descendaient.

Les présentations faites, on s'apercevait qu'dl manguait

un convive: Vallélian.

Sen absence a réveills les soupgons de Dechavanres...
mais & midi précis, le peintre Hubert Vallélian entrait
au chateau. Dechavannes crie sa joie a le voir...

G: Savez-veus (a nowelle ?

H: Quelle nowelle 2, les officiers, ont-ils fait un pas
dans leur guerre des couleurs 7

G: MNeon, en fait, je n'en sais rien, et la réalité,
clest que veus avez cambriolé le chateau !

H: Allons donc !, et comment m'y suis-je pris ¢

G: Offrez d'abord vetre bras & MWademoiselle Z{nzikeﬂ,

et passons a table...
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H: Mademoiselle , permettez-moc...

L s'interrempt, frappé par le treuble de (a jeune fille.
Devant elle, Vallélian souriait. Il s'incline. Elle prend
son bras. Il la conduit & sa place et s'assied en face
d'elle. Durant le repas, on ne parlait que de Stéfane
Dafflon, des meubles enlevés, du seuterrain,

et de ( ’enquéteur‘ MWaximme Delaroche.

Clest seulement & la $in du repas que Vallélian se melait

& d'autres conversations. I a 6té tour & tour amusant et
grave, éloguent et spirituel. Et tout ce qu'il disait, i semblait
ne le dire que pour intéresser la jeune fille. Trés absorbée,
elle ne paraissait pas 'entendre. On servait le café sur

(a terrasse qui demine la cour d'honneur et le jardin.

A ('opposé, au milieu de (a pelouse, la fanfare du régiment
slest mise & jouer, et la foule des gens et des soldats se
répandait dans le parc vers la pidce d'eau. Les notables
et invités regagnaient alors la cour intérieure en passant
par larridre du chateau puis le passage entre (a maison
et la dépendance.

Nelly se souenait de la premesse de Stéfane Dafflon...
B 15 houres !,
meontre qui ornait son peignet dreit, et qui (ul indiguait

M heures HO. Elle les regardait malgré elle & tout instant...
et elle regardait aussi Vallélian qui tenait la bavette

a ('un des officiers.

et elle regardait les aiguilles de sa petite

M heures 50... IH heures 55... une sorte d'impatience

se mélait d'angoisse chez (a jeune fille.
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Etait-il admissible que le miracle s'accomplisse,

et qu'il s'accomplisse & la minute fixée, alors que le chateau,
(a cour, la campagne étaient remplis de monde,

et qulen ce moment méme, le procureur et le juge
d'instruction poursuivaient leur enguéte ¢

Et pourtant... Stéfane Dafflon avait promis.

Ce sera comme i ('a dit, pensa—t-elle, impressionnée par

tout ce qu'dl y avait en cet homme d'énergie, d'autorité

et de certitude. Et cela ne (u semblait pas un miracle,

mais un événement naturel qui devait se produire par (a force
des choses. Une seconde, leurs regards se croisaient.

Elle rougit et détourne la tete. 15 heures...

Le premier coup sonne, le deuxidme, le troisiéme...

Hubert Vallglian regarde sa montre.

Quelgues secondes s'écoulaient... et voici que la foule s'écarte
autour de (a peleuse, livrant passage & deux camionnettes
militaires qui franchissent ('allée puis (a grille de (a cour
intérieure. Ils s'arrétaient devant le perren.

Un sergent Lourrier descend et demande WWeonsieur
Dechavanres.

Dechavannes accourt vers le camion. Seus les baches,

d voit, soigneusement rangés, bien enveloppés, ses meubles,
tableaux et objets d'art. Hux questions qu'on (ui pose,

(e fourrier répond en exhibant ('ordre qu'il avait regu
de ('adjudant de service qui ('avait regu le matin meme
au rapport.

Far cet ordre: les hommes de la deuxiéme compagnie devaient
pourvoir a ce que les objets mobiliers déposés en forét au carrefour
Torny et Middes soient portés a 15 heures au chateau de Middes.
Signé: le colonel Beauval.
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Le sergent fourrier ajoute...

vt Hu carrefour, tout se trouvait prét, alignd sur un parterre
de gazon, et sous la bonne garde... des passants.
g9 ) g P
a ma semblé dréle, mais 'ordre était catégorique !
) goreg

Un des officiers examine la signature: elle était
parfaitement imitée, mais fausse. La musique avait cessé
de jouer, on vidait alors les fourgons, et on réintégrait
(es meubles & leur place.

Hu miliew de cette agitation, Melly restait seule & ('extrémits
de (a cour. Elle était grave et soucieuse, agitée de pensées
confuses gu'elle ne cherchait pas & formuler.

Soudain, elle apercoit Hubert Vallélian qui s'approchait.

Elle souhaitait ('éviter, mais elle n'avait d'autre retraite que
(e chemin par o s'avangait le jeune homme. Elle ne bougeait
pas, cherchant malgré tout une autre issue dans cette cour
bondée de gens, de soldats, d'officiers, et des deux
camionnettes. Un rayon de soleil tremblait sur ses cheveux
d'or, agité par les feuilles fréles d'un bouleau.

Stéfane Dafflon était pres d'elle, et autour d'eux,

d n'y avait personmne. Il (ui dit et répste avec une attitude
hésitante, la voix timide, qu'il avait tenu sa promesse

de cette nuit...

I attendait un mot de remerciement, un geste du moins qui
prouve ('intéret qu'elle prenait & cet acte, mais elle n'a rien
dit. Ce mépris a irrite Stéfane, et en méme temps, il avait
un sentiment profond de tout ce qui le séparait de Melly,
maintenant qulelle savait la vérits. I veulait se disculper,
chercher des excuses, montrer sa vie dans ce gqu'elle avait

d'audacieux et de gr‘anc/.
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Dlavance, les paroles le froissaient, et i sentait ('absurdité
de toute explication. Mlors, d murmure tristement un flot de
souwvenirs. Elle ne répondait pas. Elle semblait trés loin de
(w. I continue. Elle (eve les yeux, et elle le regarde.

Sans un mot, elle pose son doigt sur une bague qu'il portait.

Oh ne pouvait voir que ('anneau, mais le chaton, retourné

)
& ('intérieur, était formé d'un rubis merveilleux.
Cette bague appartenait & Georges Dechavanres...

Nelly s'en va en passant devant (uc.

I aurait été tents de la retenir, de ('implorer. 'audace (u
manquait, et i la suivait des yeux, comme un jour lointain o
elle traversait la passerelle sur le quai de Marseille.

Elle monte les marches qui conduisent & (a porte.

Un instant encore, sa fine silhouette se dessinait parmi

(es gens devant ('entrée. C'était mieux ainsi.

Un nuage obscurcit le solell... Stéfane observait, immobile:
" Allons, je n'ai plus rien & faire ici. D'autant que
st Maximme Delareche s'en vient, ga peurrait devenir

. u
mauvacs...

Le parc avait été déserté. Cependant, un groupe de
gendarmes se tenait prés du pavillon qui commande ('entrée.
I s'enfonce dans le jardin, escalade le mur d'enceinte et
entreprend de regagner Trey par les chemins de campagre,
(a voie (a plus directe pour aller & Payerne. Il se retrouve
ainst au bas du village & (a croisée de (a reute qui méne
vers Wannens , et qui étact ausst une solution envisa.geable,
pour aller & Payerne. Il voit alors un homme qui marchait
(entement. Bu premier regard, Stéfane ne savait plus od

se mettre. Four peu, i aurait aimé pouveir devenir invisible.
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I ne pouwvait plus fuir, et devait par conséquent affronter
(e personnage...

i Excusez-mot, Monsieur... est-ce bien ici la reute
)

du chateau ?

S: Oui, suivez la reute et au carrefeur, allez tout droit,
et veus verrez le chateau sur votre droite & 00 métres.
Veus le verrez d'ici peu sur votre dreite. Oh veus attend
avec (mpatience...

m: Ah !

S: Oui, Monsieur Dechavannes nous annongait vetre visite
des hier soir..

M: Hum, tant pis pour Meonsieur Dechavannes s'il a trop
parlé...

S: Et je suis heureux d'étre le premier & veus saluer,
Wensieur Delareche... et clest tnutile de veus presser,
a fete est fince...

M: Cela ne fait rien, merci, ('ami...

S: Hubert Vallélian... peintre, artiste-peintre...

Navré, je suis trés pressé...

Maximme Delaroche le scannait des pée,c/s 3 la tete ,

et d'un ceil & la fois st enveloppant et si aigu, que Stéfane
Dafflon a eu limpression d'étre saisi, emprisonné, enregistré
par ce regard, plus exactement et plus essentiellement

gui'dl ne 'avait jamais été par aucun appareil photo.

Ils se saluent, mais un bruit de veiture résonnait alors.
Des gendarmes passatent & vive allure.

Stéfane songeatit encere... "' a=t=il reconnu ?
St out, i y a bien des chances pour qu'il fasse demi-teur
ou signale ma présence. Le probleme est angoissant. "
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Stéfane s'empresse de repartir par la reute de ﬁﬂeg.
Plus (oin, id voit un chemin qui traverse les champs et
qu'dl aurait pu prendre pour gagner des minutes et éviter
une rencontre hasardeuse.

Waximme Delaroche s'en allait vers le chateau.

Le juge d'instruction et le procureur étaient partis aprés
de vaines r'e,c}\e,r‘cke,s, et ('on attendait Meonsieur Delaroche
avec une curiosité que justifiait sa grande réputation.

Oh était dégu par son aspect ordinaire de bon bourgesis,
qut différait de ('image que ('on se faisait de (ui.

I n'avait rien du héres.

Cependant, Dechavannes crie sa joie de le voir enfin,
heureux de le voir aprés tout ce qui s'est passé, et s'inquidte
de comment ('enquéteur est arrivé. Maximme avait pris le bus
pour veir le paysage. Dechavannes (ui aurait bien enveyé

son chauffeur. Maximme voit alors la $fanfare et U décline
(a manidre. Dechavannes (ui réplique que c'est pour ('exercice
du régiment... les militaires. Waximme est rassuré...

G: Bien, Monsieur, c'est plus facile que je ne veus ('avais
éerct...

M. E¢ pourquet ?

G: Parce que le vol a eu lieu cette nuit...

M. S veus n'aviez pas annoncé ma visite, Weonsieur )
d est probable que le vol n'aurait pas eu liewu...

G: Et pourquel denc ?

M: Stéfane Dafflon aurait été pris au pidge...

G: Euh, mais mes meubles...

M: N'auwraient pas été enlevés...

G: Mes meubles sont ici...

M. It ?

G: Ils ont été rapportés & 15 hewres...
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M: Par Stéfane Dafflon ?

G: /\/c*)nJ par les deux -pour’gons militaires...

MWaximme remet son chapeau sur sa téte et U se rajuste ,
malis Dechavannes s'écrie...

G: Que faites—vous ?

M. Je m'en vais...

G: Et pourquei ¢

M. Vos meubles sont (Zz, Stéfane Dafflon est (own.
Weon réle est terminé !

G: Mais attendez... j'ai absolument besoin de votre concours,
cher Monsieur ! Ce qui s'est passé hier peut
se renouveler demain, puisque nous ignerens le plus
important: comment Stéfane Dafflon est entré, comment
d est sorti, et pourquet, quelques heures plus tard,
i procédait & une restitution...

M. {4k .’) vous (gnorez...
G: Evidemment !

M: Hum... je veux bien admettre que c'est étrange...
G: Alors, vous restez ¢

L'idée d'un secret & découvrir adeucit Maximme...

R: Seit, cherchens, mais vite, n'est-ce pas 2, et, autant

que possible, seuls !

Dechavannes comprend et intreduit 'enquéteur dans
(e salon avec un ton sec, en phrases qui semblaient
comptées d'avance, et avec quelle parcimonie !
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Waximme (ui pose des questions sur la soirée de

(a veille, les convives qui s'y treuwatient, les habitués
du chateau. Fuis U examine les deux volumes de

(a Chronique, compare les cartes du seuterrain, et
d s'est encore fait répéter les citations relevées

par ('abbé Gé(in, et demande...

: Clest Dien heer que a premiére tois, vous avez

M: Clest bien hier que, pour la premidre fois,
parlé de ces deux citations ¢

G: Oui, hier...

M. Vous ne les aviez Samats communiquées a Wensieur
Hubert Vallglian ?

G: MNen, jamais...

M: Bien, préparez votre automobile, car je repars dans
une heure...

G: Dans ure heure I?

1 Otérane Vattlon n'a pas mis davan a résoudre

m: Stef Dafflon n'a p (s davantage & résoud
le probleme que vous (ui avez posé...

G: Mot 12 ... Mais, Je...

: out, d mest d'avis que Stétane Dattlon e

M. Eh oui, i miest d'avis quo Stéfane Dafflon ot
Hubert Vallélian sont (a meme personne !

G: F {qurez-vous que e m'en doutals...
J'en ai plaisanté... Bh !, le gredin !

M: Or, hier aprés-midi, veus avez fourni & Stéfane Datflon
les éléments de vérité qui (ui manguait et qu'il cherchatt.
Et dans le courant de la nuit, i a trowé le temps de
comprendre, de réunir sa bande et de veus dévaliser.
J'at la prétention d'etre expsditif...

I se promenait d'un bout & ('autre de la pidce

en réfléchissant, puis s'assied, croise ses jambes,

et fermait les yeux. Dechavannes attend, assez embarrassé...
B tout hasard Ll sort pour deomner des ordres.
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Quand i revient, i ('apergoit au bas de ('escalier
de (a galerie, & genoux, et scrutant le tapis...

G: Qu'g a-t—i denc ¢
M. Re,gar'c/e,z... (3... ces taches...
G: Ti.e,ns, en effet... et toutes fraiches...

M. Et veus pouwvez en observer éga(e,menf sur le haut de
('escalier, et encore devant cette vitrine que Stéfane
Dafflon a owerte, et dont i a enlevé les bibelots
pour les déposer sur ce fauteud...

G: Et veus en concluez ¢

M: Rien, et le souci est pourquei y en a~t-il sur ('escalier ?
Tous ces faits expliqueraient sans aucun doute
la restitution @'l a opérée, mais c'est un cété de
(a question que je n'al pas le temps d'aborder.

I me semble que ('essentiel, c'est le souterrain !

G: Veus espérez toujours...

M: Je n'espere pas, je sais. Il existe, n'est-ce pas,
une chapelle & 150 metres du chateau 7

G: Des ruines, & ('angle de (a propriété ob il ne reste
qu'un grand chéne...

M: Dites & votre chauffeur qu'il neus attende auprés de
ces runes...

G: Mon chauffeur n'est pas encore de reteur...

Oh doit me prévenir... mais, d'aprés ce que je veis,
vous estimez que le souterrain abeoutit & ces ruines.
Sur quel indice ¢

Maximme ( 'inte,rr'ompt. .

M: Je veus prierai, Meonsieur, de me procurer un escabeau
et une lampe torche...
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G: Ak 1, veus avez besoin d'une lampe torche et
d'un escabeau ¢
M: Apparemment, puisque je veus les demande...

G: Euh...

Dechavannes, quelgue peu interlogué, fait chercher

les objets qui sont apportés quelques minutes plus tard.
Les ordres se succédaient alors avec (a rigueur

et (a précision des commandements militaires...

M: Bien ! Placez cet escabeau devant la bibliothdque,
& gauche du mot "Griset'...

DQC}LG.VOJVIQS C/ resse (IQSC abeau. .

M. Plus & gaucke,... 3 droite... Halte | Wonte-=...
Bien... Toutes les lettres de ce mot sont en relief R
n'est-ce pas ¢

G: Ou...

M. Occupons—nous de (a lettre R Tourne-t-elle
dans un sens ou dans ('autre ¢

Dechavannes saisit timidement (a lettre R, (a fait beuger
de toutes les manidres.
Et U s'exclame...

G: Mais out, elle tourne ! , vers (a droite ! Qui donc

vous a révélé cela ? Clest écrit & nulle part !
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Sans répendre, Maximme Delareche reprend...

. Pouve,z—vous, de (& , atteindre la lettre T 2

G: Ou...

M: Remuez-la plusieurs fois, comme vous feriez
d'un verrou que ('on pousse et que ('on retire...

Dechavames remua la lettre T ... et & sa grande
stupéfaction, U se produit un clic-clac & ('intérieur...
Ou, & intérieur du mur...

M: Farfait, d ne nous reste plus qu'a glisser votre escabeau
& ('autre extrémité... Clest-d-dire & la $in du mot
Forel... Bien... et maintenant, si je ne me suis pas
trompé, si les choses s'accomplissent comme elles (e
doivent, la lettre L s'ourira ainsi comme un livre...

Hvec une certaine solennité, Dechavannes saisit le bas
de la lettre L... La lettre L. s'ouwre ) mais Dechavannes
dégringole de ('escabeau, car toute la partie de

a bcb(wﬁ}\éque, sttude en dessous avait pivoté sur
elle-meme et décowrait... ('orifice du souterrain.
MWaximme dit alors , -p(egmatéque...

M: Vous étes—veous blessé ?

G: Meon nen, e ne suis pas blessé, mais ahuri, j'en conviens...
ces lettres... ce souterrain...

M: Et apres 2, cela n'est-i pas exactement conforme
& la citation de Sully ?

G: En quet ¢
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: en ! e ut towrnoee, (e uc tombe e

M: Eh bien! lLe R qui ¢ e, le T qui tombe et
s'abaisse,, et le L que slenvole et s'oure. Clest ce qu a
permes a Henre H de receveir Mademaoiselle sa bienaimée
a ure heure insolite !

G: Mais et Louws 15 7

M: Louis 15 était plus mathématique que matériel.

P que g
J'ai (u un traité gilon (ui attribue... De (a part
de De Forel, c'était se conduire en bon courtisan, que
de montrer & son maitre, ce chef-d'seuwre de mécanique.
Pour mémoire, le Rot éerivit + 3~l-13, c'est-a-dire
) ) )
R T L, la deuxizme, la sixieme et la deuzidme lettre
) )

du nem "Griset De Forel"...

G: Ah ), parfait, je commence & comprendre... Seulement,
voila... St je mlexpligue comment on sort de cette salle,
Je re m'explique pas comment Stéfane Dafflon a pu y
pénétrer, car remarquez-le bien, il venait du dehors, (uc !

Waximme allume (a lampe torche et U fait quelques pas
dans le souterrain...

M: Tenez, tout le mécanisme est apparent ici, comme
les ressorts d'une /\or'(oge,, et toutes les lettres s'g
trouwent ausst. Stéfane Dafflon n'a denc eu qu'a
les faire jouer de ce cété~ci de la cloison...

G: Quelle prewe ?

M. Cette -p(aque, d'huile. Stéfane Dafflon avait meme
prévu que les rouages auraient besoin d'étre huilés,
d'on les taches fraiches !

G: Mais a(or's, U connaissait autre issue ¢

M: Comme je la connais... suivez—moi !

G: Dans le souterrain ?

M: Avez—veus peur 7

G: Nen, mais étes—veus sir de veus y reconnaitre
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M. les yeux fermés !

I (s descendaient 18 marches, puis 13 autres, et encere

13 autres. Puis is filaient dans un long corrider dent

les parois de briques portaient la marque de restaurations
successives et qui suintaient par places. Dechavannes remarque
(e sol humide, et i n'était pas tres rassuré.

Le couloir aboutit & un escalier de 1& marches , Sutve
de o autres escaliers de 18 marches. Ils remeontaient
péniblement, et is débouchdrent dans une cavité taillée
& meme (e rec. Le chemin n'allait pas plus (oin...

M: Diable, que des murs, cela devient oppressant...
G: St ('on retournait, car enfin, je ne veis nullement
la nécessité d'en savoir plus long. Je suis édifié...

M. Ne voulez-vous pas tout savoir ¢
G: Si, mats (a...

Hyant levé la téte, ('enqueteur pousse un soupir de
soulagement. RHu-dessus d'eux, se répétait le méme mécanisme
qu'a llentrée. Il n'a eu qu'd mancewrer les trois lettres... et
un bloc de granite bascule. C'était, de ('autre cété, a pierre
tombale du baren Griset, gravée des 134 lettres en relief:
"Griset De Forel'... et ils se trowedrent dans (a petite
chapelle en ruire...

M: Et l'on va jusqu'd Dieu, c'est-d-dire jusqu'a
(a chapelle, c'est (a fin de (a citation...
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Dechavannes était confondu par la clairveyance et la vivacité
de Maximme Delareche... car i avait compris tout le sens
de teus les mots de ('énigme. I avait surtout bien analysé
le plan qui comportait des marques rouges effacées par

(e temps. Le pawre Dechavannes n'en revenait pas

d'une telle simplicits. I cherchait depuis 10 ans, et (3,
Delareche avait mis 10 minutes & tout comprendre.

Ils sortaient de la chapelle. Une voiture attendait.

Clétait (a Bent(eg de Meonsieur Dechavannes.

I interpelle son chavffeur qui s'inguiste.

Edouard avait rencentré Weonsieur Vallélian prés de

(a gare de FPayerne, et i (ui a dit de rentrer vite fait
et de venir directement ici a la chapelle...

Dechavannes et Maximme se r’e,gar'c/ai.e,nt..

I avait compris que ('énigme serait un jeu d'enfant pour

Delareche.

Puisque Stéfane Dafflon avait eu 'attention charmante
d'enveyer ('automobile, i fallait en profiter.

MWaximme demande & se faire recenduire.
Dechavannes seuhaite meme ('accompagrer.

Ge,or‘ge,s et Maximme s'installent & ('arridre.

Edouard maneeuvre. Porés un petit déteur par le chateau,
(a voiture s'en repart en direction de Fayerne par les petites
reutes campagnardes. Les discussions sont paysannes.

Seudlain, les yeux de Dechavannes sont attirés par un petit
paquet dans un des vide-peches.

Clétait pour Wensieur Delaroche.
L'enqueteur prend le paquet, le déficele, enleve
les feuilles de papier. C'était une montre.
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I a we exclamation et un geste de colére...

G: Une montre , est-ce que par hasard ?

L'enqueteur ne répond pas...

G: Comment 1, c'est votre meontre 12 Stéfane Dafflon veus
remvele votre montre | Wais s'il vous (a remveie ,
clest qu'il vous ('avait prise... Il avait pris votre montre |
Ah !, elle est bonne, celle-(a, (a montre de Delaroche
subtilisée par Stéfane Dafflon ! Dieu, que c'est dréle !

Nen, vrai... veus m'excuserez... mais c'est plus fort
que mo...

Waximme ne brenchait pas. Jusqu's Payerne, i n'a pas
pronencé une parole, les yeux fixés sur les paysages fuyants.
Sen silence était terrible, insondable, plus violent gue

(a rage (a plus farouche. Qu'il soit faché ou qu'il songe

dé s & une revanche , i valait mieux le laisser ruminer.

Quei gu'il en soit, Dechavannes avait retrowé ses meubles et
ses bibelots, mais U doit en faire inventaire; et en prime,
d avait la solution pour le souterrain.

B la gare, Edeuard joue son réle, il ouvre les portes de

(a voiture. Dechavannes remercie ( 'e,nquéte,ur'. Maximme (e
salue alors simplement, sans colére.

MWaximme s'en retourne alors chez (u comme i était venu.
Quelle journée !

V. ﬁ(or's, MW axinmme ?
M. Devine qui §'al rencontré ?
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Vi Euh... c'était... ah oui, un chatelain...

M. Ou , mats i y avact Stéfane !

Vi Quei, quoi 2, tu as rencontré Stéfane Dafflon ?
M: Comme je te veois...

V:Et?

. Rien...

V': Comment ga, rien T Je ne comprends pas...

M: I était Hubert Vallélian, un artiste peintre...
V: Euh...
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Chapitre 3 : le chateau dévalisé

B Berne , MWaximme s'est vu c/épéc/té sur les lieux de
nombreuses batisses en feu. Chagque fois, le résultat

se résume & un amas de bois calcinés, et une montagne

de désolations. Les familles pleurent leur demeure

alors qu'il y a peu, chacun se sentait bien au chaud.

Tout perdre en quelques heures, c'est toujours une damnation,
et quand bien meme, les habitants fautifs par inadvertance
se morfondent dans leurs chapelets de remord's.

A qui la faute 7

Farfois, 'incident n'est pas spéeifiquement une méprise ou
un oubli. Il y a le cas o la famille est endettée et
c'est ('occasion révée pour repartir & zéro. Quand alors
Waximme se voit contraint d'aller vers (a mére qui pleure
son désespoir et s'approcher de 'enfant qui est sans doute
('auteur, en (ui faisant un geste sympathique avec son indlex
en le faisant bouger de gauche et de droite... bien sor,

(a mere ne comprend pas et feint de ne pas comprendre.

Quant & le réprimander... ce n'est plus son réle.
p P

Reste & comvaincre les parents, puis établir son rapport
et constater que...

Quand i faut ausst retrouwer ('auteur du délit, alors que
(a famille est déconcertée et perdue dans des masses de
douleurs, is sont rassurés, st peu, de saveir que le malheur
était intentionnel. Enfin, le cas délibérément volontaire et
flagrant que tout un chacun conteste alors que la preuwve est
st évidente.
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ER nen, ce n'est pas toujours facile d'enquéter sans étre
malgré tout touché par le résultat.

A ('opposé des incendies, il y a des cas plus "tordus" que
('on peut alors classer dans les arnagques... mais quand alers
clest (lassurance qui est censée jeuer son réle, jeue de
('arnagque pour son client en défaveur du (6sé, alers,

clest le monde a ('emvers !

Oh ne va pas entrer ici dans les détails, meme s'il était
fort intéressant de les déballer au grand jour.

Certaines personnes seraient tentées d'en profiter
malhonnétement, mais (également. Clest dire si les lois sont
mal faites | Ak non 7 ... oh, mais s !

Je peux personnellement en témoigner, et citer les personnes
concernées, mais la n'est pas mon réle ni méme le fond de
ces nouvelles aventures.

Vincent est parfois décontenancé face & ce genre
d'informations, (ui qui serait plus un ange

qu'un profiteur... mais ne dit-on pas

" bien mal acquit ne profite jamais ! " 7

Sur ce, on en reparlera assurément...

En dehors de ces faits d'hiver et d'éts, ces incendies
douteux, ces arnaques (8gales, il y a des enquétes que
(e duo d'enqueteur est bien forcé de classer dans une pile

spéciale et dont Maximme ose toujours poser le méme
nem de Raoul Fetit.

le pr‘ob(éme,) clest que le gr'anc/ Raou( semble aveir c’ispar‘u
de la circulation. Etrangement, d'autres personnes ou
personnages semblent alors user des mémes stratagemes

ou des mémes tec}wiques.
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La cotncidence est trop Lorte , et Vincent ose pr'éte,nc/r'e,

'l n'y a pas lieu de mettre le meme nem sur des enquétes
trop différentes, mais certes inabouties. I nlest pas de
teuriste digne de ce nem qui ne comnaisse dans le canton

de Fribeurg, la Glane, et qui n'ait remarqé le chateau
féodal de Rue, si fidrement campé sur sa reche.

I domine toute (a vallée od coule (a Broye. Clest en quelque
sorte le passage obligé entre le sud du canton pour re joindre
(a vallée de (a Broye.

Le chateau deminant a été de nembreuses fois la proie
des flammes, tout comme le village incendié en 1643,
selon ('histoire. Autrefois vaudeis, le village de Rue est
revenu en terres fribourgesises grace & Pierre & de Saveie,
encore (ui... Rour ('histoire, encore, le chateau de Rue est
une enceinte fortifide contenant 3 habitations.

Les fortifications sont détruites entre 18335 et 143'7,

& ('exception de la tour carrée. Pierre 3 de Saveie
reconstruit le chateau entre 1460 et 154063

L'édifice est & noweau détruit d sidcles plus tard,

en 76, lors des guerres de Bourgogne. Il est ensuite
reconstruit de 1619 & 1763, Friboury y installe ses baillis,
puis ses préfets, jusqu'en ISHE. Fuis i est vendu

aux enchéres.

I est alors racheté par Jules-Louis de Mai((ar‘c/oz,

qui le revend plus tard. Clest Ernest Ferber, industriel
(yonnais, qui finira par en devenir prepriétaire.

Il a éts grand ingénieur en aérenautique. Il a pu s'exercer
ici & Rue pour ses premiers vels planss. Quant & la grande
histoire, laissons=la de cété, mais il reste de mystérieuses
(égendes que certains Retavilliens se souwiennent encore.

Oh parle meme d'un fameux souterrain... mais bien

des gens disent qu'il n'y en a pas.
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Il va de soi que ce qui suit ne correspond en rien a la réalité !, a
commencer par I'h6te du chateau, dans la suite de cette aventure.

Dans ce chateau, habite le comte Micolas Bosson.

Il a jous au bon mement, et U s'est enrichi un peu trop
brusquement. Entretenir un chateau coute cher, et les anciens
propriétaires ont presque tout misé sur le chateau, mais

(a seule ombre & leur tableau était de rentabiliser

leur investissement. En effet, clest loin d'etre facile.

Faute de quei, le chateau a encore changg de mains.
Nicolas Bosson a denc comme hérité d'admirables collections
de meubles et de tableaux. I y vit maintenant seul avec
trois demestiques agés. Mul n'y pénétre jamais, et nul n'a
Jamais contemplé dans (e décor des salles antiques

(es Rubens gu'il posséde, les Watteau, une chaire, et tant
d'autres merveilles arrachées & coups de billets de mille
aux plus riches habitués des ventes publiques.

WMaintenant, i a peur pour les trésors accumulés avec

une passion st tenace et la perspicacité d'un amateur que

les plus rusés des marchands ne pewent se vanter d'aveir
induct en erreur. Ces meubles, U les aime aprement comme
un avare, jaleusement comme un amoureux. Chagque jour,

au coucher du soleil, les portes bardées de fer qui ferment
(e porche sont fermées et verrouillées. Hu moindre chec,
des alarmes crissent dans le silence. Fort heureusement,

du cété de la plaine, rien & craindre: le rec s'y dresse & pic.
Il y a bien, en contre bas, un espace de verdure idéal pour
un terrain de jeux, et ('on y accéde par une petite porte en
sous—sol. Cette porte est toujours solgneusement fermée,

et d n'y a que le comte qui a (a clé. Quand le jardinier
vient, c'est sous (a viglance du comte qu'il travaille.
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Neus veict un vendredi de septembre. Le facteur se présente
comme d'ordinaire & la porte principale. Selon la regle
quotidienne, c'est le comte qui ewre le lourd battant

de cette porte digne d'un coffre—fort.

Le comte examine alors ('homme ausst minutieusement que
s'l ne le connaissait pas déja, alors que depuis des années,
clest toujours (a meme bomme face ré jouie avec des yeux
narquois de paysan qui est (& comme chaque matin eu presque.
L'homme (ui dit en souriant...

: Clest toujours moi, Monsieur le Comte. Je ne suis pas
un autre qui aurait pris ma blouse et ma casquette...
N: Sait-on jamais !
i Je veux bien admettre que par les temps qui courent,
d faut se méfier, mais tout de méeme...
N: Clest veus qui me dites ga ?
s Un peu d'humour, Monsieur (e Comte... bien, voici
vos [eurnaux habituels, et puis, voict du nouveau...
N: Du neweau ¢
vt Oul, une lettre... et recommandée...
N: Une lettre recommandée 7
vt O, veuillez signer.. ici...

Isolé, sans ami ni personmne qui s'intéressent & (ui, jamais

(e comte ne recevait de lettre, et tout de suite,

¢a (ué paraissait un événement de mauvais augure,

et dont i y avait lieu de s'inguiéter.

Quel était le mystérieux correspondant qui venait le relancer
dans sa retraite ?

v L faut signer, Wensieur e Comte...
N: MOi, signer ?
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vt Oul, vous ausst, c'est la regle, e suis navré
de cette incomvenance...
N: Signer... comme st veus ne me connaissiez pas ¢
i Bt clest veus qui m'avez examiné comme
un inconnu ¢
N: Cela ne fait rien, dennez...

I signe en maugréant, puis i prend la lettre, et attend
que le facteur disparaisse au tournant de la route
qui descend dans le vallon jusqu'a (a ferme du Cuard.

Hpres, il s'en va vers le mur cuest d'on i peut veir (adite
reute et voir s'en aller le facteur. Appuyé contre le parapet,
d ouvre enfin ('enveloppe.

C'était une feuille de papier de qualité hors de ('ordinaire
avec une écriture manuscrite.

La signature étact: CWIM/OM @wgnon.

Stupsfait, il (it..

OMongiewn b Comite,

10 4 & dans ba gabenie Qui réunit vos dewx sabons,

wn tabboaw do Phibippe do Champaigne o excellente factue ot qui
mo plait inginiment. Vos Rubens sont ausei do mon gout, aingi
que votne plus petit “Watteaw. Dans bo sadon de droite, jo note
wio crédence, Jes tapissenies do Beauvais, bo guénidon Empine

signé Jaoob ot bo bakut Renaissance.
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Dans cobui do gauche, toute ba vitnine des bijoux of des
miniagunes. Pown cutte fois, jo me contenterai de ces objete qui
SeAONE, jio OIS, d’un écoubement facibe. Jo vous prie done de
bos faine embablen convenablement ot de bes expédien &

mon wom (on pont payé ), on gane de Lancy-Pont-Rouge, avant
& jouns... faute do Quoi, jo fenai procéden moi-mbme & Jeun
déménagement dans ba wuit du mencnedi L7 o joudi

(%3 Qe/pé@mb/w. gﬁ, comme de ) juste, jo we e contentendi pas
des objote susindiqués. Vewilbbez excusen b petit dénangement
Que,jo vous ocawse, ot accepten b /eaxpwgg&on ae meg contimente

de nespectuewse CONSIABNAEION.
Onancel Bugnon,

DS Suntowt ne pas m”onvogen bo pbus grand des Wartteau.
Quoique vouws b ayez payé SO OO0 euros,

co 1'ost Qu’wne copie, § oniginad ayant 6t6 brulé sous fe
Dinsctoine, pan Banras, wn soin a ongie. Consubton

bee Memoines inédite de Ganat. To we tione pas now pbus

& b ohitebaine dont b authenticits me cemble dowtewse.
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Cette lettre a bouleversé le comte Bosson. B preore,

ce n'était autre qu'un canular, mais cette connaissance

du chateau, de la disposition des tableaux et des meubles,
était un indice des plus redeutables. Qui ('avait renseigné
sur des choses que nul n'avait vues ¢

Qui denc était ce Marcel Bugnon ¢

I pouvait etre une victime qui souhaite récupérer ses biens !
Mais alors , U était donc venu el ¢
St tel est le cas, quand denc ?

Le comte est longuement resté songeur & scruter ('horizen,
puis & revenir vers la cour du chateau et faire les cent pas
& tenter de trouver des réponses. I se demandait qui pouvait
etre entré pour visiter le chateau T PRersomne, mis & part

ses demestiques en qui i a toute confiance.

Le comte (eve les yeux et contemple (a silhouette
du chateau. Il a repris confiance en se disant

W n' (it de danger ¢ qu'el it, per
qul ny avact pas de danger, que quot qu'dl en soit, personne
au monde ne pouvait pénétrer jusqu'au sanctuaire inviolable
de ses collections.

Rersonne , sott, mats ce Warcel Bugnon ?
Qui est-il deone ¢

Four un cambrioleur, est-ce qu'il existe des portes,
des volets ou des murailles ¢

B quoi servent les obstacles les micux imaginés,
(es précautions les plus habiles, si ce Marcel Bugnon a
décidé d'atteindre ce but ?
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Le soir méeme R Micolas Bosson écrivait au procureur
& Lausanne ot il demandait de ( 'aic/e,, et met avec
sa requéte (a lettre de menaces de Marcel Bugnon.
I était certain d'aveir fait le bon choix.

La réponse ne tardait pas: le nommé Marcel Bugnan n'existe
pas, du meins, i est inconnu de (a Police, et dans ce cas,

(a lettre ne pouwvait étre que ('oeuwre d'un mystificateur.

Tout le démontrait, la logique et le bon sens, comme

(a réalits des faits. Toutefois, et par excés de prudence,

on avait commis un expert & ('examen de ('écriture, et ('expert
déclarait que malgré certaines analegies, cette écriture
n'était pas celle de personnes connues.

"Walgré certaines analogies", le comte n'a retenu que

ces trois mots effrayants.

I voyait ('aveu d'un doute qui, seul, aurait da suffire pour
que la justice intervienne. Ses craintes s'exaspéraient.
Comment denc, la Folice ne connait pas le dénommé

Marcel Bugnon qut ose enveyer de telles lettres de menaces ¢
C'était remversant !

Nicolas ne cessait de relire (a lettre:
"To fenai procéden moi-méme aw déménagement. "
et cette date précise:

b nuit dw mencnedi 27 o jowdi LE ceptombe ! ..."
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Seupgonneux et taciturne, U n'avait pas osé se confier

& ses demestigues, dont le dévevement ne (ul paraissait pas
& ('abri de toute épreuve. Cependant, pour la premidre

fois depuis des anmnées, i éprouwvait le besoin de parler,

et de prendre consedl.

Hbandenné par la justice, i n'espérait plus se défendre avec
ses propres resseurces, et i était sur le point d'aller jusqu'a
Lausanne et implorer ('assistance de quelque ancien policier.
WMais & qui donc pouvait-il demander de ('aide ¢

Deux jours s'écoulaient, et le troisime, en lisant

ses journaux, Micolas Bosson a tremblé de joie.

M heures publiait un entrefilet vantant les prouesses de

( 'e,r)qué’éeur' Maximme Delaroche sur une affaire trés
particuliere. Delareche !, voila bien ('auxiliaire que cherchait
(e comte Bosson | Qui mieux que (ui saurait dé jouer

les pr‘ojeis de ce Marcel Bugnon ?

Le comte n'hésita pas. Rapidement, il se rend
2 Yverdon-les-Bains.

Hpres plusieurs tentatives infructueuses pour trouver
("tnspecteur principal, i se dirige vers le bureau régional
du journal M Heures. Il y trowe le rédacteur de
('entrefilet, qui (uc dit simplement...

.t Delareche 2, eh bien, i veus faut aller & Berne pour
le rencentrer...

N: B Berne ?

vt ER oul, il est a a Police scientifique & Berne...

N: Bh... et avez—veus ('adresse ?
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vt Mon , matls vous le trowerez peut-étre (cc,
& cette adresse...
N: Oh, ici & Yverdon 2, fort bien, je vous remercie !

Nicolas Bosson s'en va denc & ('adresse que (ui a remise

(e rédacteur. C'était une petite maison de repos ici,

& Yverdon-les-Bains. Comment denc, par le plus grand hasard,
('engusteur Delareche était ici meme & Yverden-les-Bains 7

Done plus tard, le comte avait trowé le batiment

un peu caché, puis ('accueil ot i a fait des pieds et

des mains pour obtenir une entrevue avec le célebre
Maximme Delareche. I se présentait alors et ne parvenant
pas & le déranger, U aborde franchement la question

et expose son cas.

Delaroche ('écoute, immobile, sans perdre le £il de

son travail. Puis i tourne la tete vers (i, le regarde
des pieds & la téte avec son air d'enquéteur sans pitié,
et U prononce...

M. Eh b('.e,n, MOnsée,w', ce n'est guere ('habitude de prévencr
les gens que ('on veut dépeuiller...

N: Cependant...

M: Monsieur, si §'avais le moindre deute, croyez bien que
le plaisir de prendre sur le fait ce Marcel Bugnen
('lemporterait sur toute autre considération.

Par malheur, ce nom est intrewable dans nos fichiers,
donc, d n'existe pas !

N: Mais pourtant, i existe |

M. On peut le dire & en creire les journaux...
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N: J'arrive de ce pas de la rédaction du dH Heures.
Onh ne ('a pas rencontré, mais is regoivent souvent
du courrier qui parlent de (uc !

M. Eh b('.e,n, r‘éponc/e,z—(ui )

N: Comment 2, je n'ai pas son dresse !

M. Faites comme lui... dans le journal !

N: Dans le journal ?

M. Oué, passez une annonce )

N: Une annonce... mais ga coute cher !

M: Waoins que vos trésors...

N: Certes...

M: Il n'y a pas d'autre solution !

N: Bllez—veous m'aider ¢

M: Nen, je suis ici en congé... je vais sermonner
le rédacteur du S Heures pour veus aveir denné
moen adresse... au revecr, Wensieur !

Le comte est retourné chez (ui, un peu rassuré par
('tnsouciance de Delareche. Il vérifie les serrures, espionne
les domestiques, et HE heures passent pendant lesquelles,

d arrivait & se persuader que, somme toute, ses craintes
étaient chimérigues. Nen, décidément, comme (e (ui avait
dit Delareche, on ne prévient pas les gens que 'on veut
dépeuiller.

Et chague nouweau jour, la date fatidigue approchait.
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Le matin du mandi, veille du -;?7, rien de par‘tica(ie,r')
mais & 15 heures, un courrier express est apporté...
Nicolas n'en revient pas...

"Aucan cobis on gane Lancy-Pont-Rouge.
Diépanez towt poun demain <oin. Mancel Bugnon. "

De noweau, c'était ('affolement, & tel point que le comte
se demandait s'il ne céderait pas aux exigences de

ce Marcel Bugnon. Il retourne & Yverdon-les-Bains pour
rencontrer Delareche & (a maison de repos.

Il le trouve, et sans un mot, d (u tend le message...

M: Encore vous ¢

N: Wes respects, Wensieur...

. Et aprés ?

N: Bpres 2, mais c'est pour demain !

M: Quei ?

N: le cambr'('.o(age, .’) le pi((age, de mes collections !

Delareche se tourne vers Micolas, et les deux bras croisés
sur sa poitrine, d'un ton d'impatience...

M: Et est—ce que vous vous imaginez que e vais m'occuper
d'une histoire aussi stupide ¢

N: Quelle indemnité demandez-veus pour passer au chateau
la nuit du AT au AS septembre ?

M: Pas un sou , Lichez-mot (a patx )

N: Fixez votre prix, je suis riche, extrémement riche.
Je veux &tre sir qu'il ne se passera rien !
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Hutant dire que Micolas en avait des sueurs froides...
La brutalité de ('offre déconcertait Delaroche qui reprit,
plus calme...

M. MOnsie,ur', de suis de (a Police scientifique ,
et je suls (ol en congd, en repes, comprenez—veus <
N: Rersonne ne le saura. Je m'engage & garder
le silence, quoi qu'il arrive...
M. Oh ) , mats i n'arrivera rien !
N: Eh bien, voyons, 3'000 francs, est-ce assez ¢

L'inspecteur réfléchit un instant...

M: Bah, soit, mais je deis veus déclarer (oyalement que
clest de (largent jeté par la fenttre...

N: Ca m'est égal !

M: En ce cas... apres tout, et puis, verra—t-on qui est
ce diable de Marcel Bugnon ) I doit aveir &
ses ordres teute une bande... Etes—veus sir de
vos demestigues ¢

N: Evidemment |

M: Alors, ne comptons pas sur eux. Je vais faire venir
deux gars de mes amis qui neus denneront plus de
séeurits... Et maintenant, filez, que ('on ne nous voie
pas ensemble. Je serais chez veus demain, vers
les 9 hewres...

N: Bh... merci, au reveir !

M. Clest ga, au reveir..

Une nouvelle -?ois, Micolas s'en va, mats cette -pois,
i (w semble avoir ('assurance d'une réussite.
L rentre chez (ui avec un air de vaingueur.
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I était totalement rassuré. I savait maintenant que
rien ne (ul serait dérobé et que ce Marcel Bugnon allait
etre fort bien regu.

Le lendemain, date fixée par Marcel Bugnon,
Nicolas Bosson décroche sa pancplie, prépare
ses armes, et se proméne aux alentours du chateau.

Rien d'équiveque ne le frappait.

B 30 heures 30 , heure du coure~feu, i conggdie

ses demestiques qui logent a ('étage du pavillon central,

un batiment qui est isolé du chateau et de la maison de
maitre avec la grosse tour, (& od i y a la porte principale
luste & caté.

Une fois seul, il ouvre deucement les quatre portes.

Bprés un moment, i entend des pas. Delaroche arrive et
présente ses deux auxiliaires, deux grands gars solides

aux mains puissantes. Puis i demande certaines explications
quant aux lieux. S'étant rendu compte de la disposition
des salles, i ferme soigneusement et barricade teutes

les issues par ob 'on pouvait pénétrer dans les salles
menacées.

L répste encore une fois que peur entrer au chateau,
d n'y a pas 3b manidres, et denc, qu'il ne se passera
rien du tout.
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I inspecte les murs, puis il souldve les tapisseries,
et en—pin, U installe ses agents dans la ga(e,r'ée, centrale...

M: Pas de bétése,s, hein ¢ Ohn nlest pas (el pour dormir.
B (a moindre alerte , ourez les fenstres de (a cour et
appelez-moi. Pttention ausst du cdté ouest. 10 metres

de falaise droite, des diables de leur calibre,

ca ne les effraye pas !

Maximme les enferme et emporte les clés. I propose alors
au comte d'aller & leur poste. Pour passer la nuit, i avait
choist d'aller dans la pidce du rez du pavillon, od de (3,
ds verraient toute (a cour & leur droite, et ('entrée

& leur gauche.

De toute fagen, i n'était pas possible de venir d'ailleurs,
(e chateau est trop bien campé sur le rocher.

La seule solution serait un hélicoptére, mais ce serait
vraiment de (a folie. Dans un angle de ce local,

on apercevait (a machinerie du puits...

M. Vous m'avez bien dit , Weonsieur (e Comte,) que ce pucts
était ('unique entrée des souterrains, et que,
de mémoire d'homme, elle est bouchée...

N: Oui, clest le cas. le puits existe toujours, et
(a machinerie est restée pour protéger le puits,
pour que ('on n'y tombe pas...

M: Done , & moins qu'i( n'existe une autre (ssue gnorée
de tous, sauf de Marcel Bugnon, ce qui semble
un peu problématique, nous sommes tranquilles...

: J lose (‘espérer. n'y a que la porte du Jardin, mais
N J! ('espé Il ny a que la porte du jardin,

voict (a clé, et (a porte ne s'ouwre pas de ('extérieur...
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M. Bien... c'est tres bien...

N: /4(0/‘3, vous étes prét ?

. Rassur'ez—vous, clest comme je veus ('al dit,
d ne se passera rien...

N: Neus verrens bien...

M aximme a(igne, trots chaises.
I s'étend confortablement...

M: Vraiment, Monsieur le Comte, il faut qe je trouwe
une solide raison pour ma femme, aprés aveir accepté
une besogne aussi élémentaire... et quand je raconterai
('histoire & mon collegue Vincent, il se tendra
les cétes de rire...

N: Bah... veus n'y croyez toujours pas ¢

M: Entre neus, seyez honnéte, voyez—veus (& une quelcongue
faisabilite ¢
N: Je deute, mais sait-on jamalis...

M: Argh...

Le comte ne riait pas et ne veulait pas en rire.

L'oreille aux écoutes, | interrogeact e silence avec

une inquidtude croissante. De temps en temps, i se penchait
meme sur le puits et plongeait dans le trou béant un eeil
anxteux.

A3 heures, minuit, 1 heure sonnaient & ('église juste & céoté.
Seudlain, Micolas saisit le bras de Maximme qui se réveilla
en sursaut...

N: Vous entendez ?
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M: Ou...

N: Qu'est-ce que clest ?

M. Clest mot qui renfle...

N: Mais nen, écoutez...

M. Bh! , OUL... par'-?aitement, clest une automobile...

N: El bien ?

M: Eh bien !, i est peu probable que WMonsieur Marcel Bugnen
se serve d'une automobile comme d'un bélier
pour démolir (a porte de votre chateau.
HBusst , Weonsieur e Comte , & votre p(ace, e dermirais...
comme e vais aveir ('honneur de (e faire & noueau.

Bonsatir...
N: Hum...

Clétait la seule alerte de toute la nuit.

Delaroche a pu reprendre son somme interrompu,
et le comte n'a plus rien entendu que le ronflement
sonere et régulier. Ca (u sera difficile de dormir.

Bu petit jour, Maximme Delaroche et Micolas Bosson sortent

de leur cachette. Régne, alors une grande paix sereine,

(a paix du matin qui enveloppait le chateau.

Weonsieur Bosson est radieux de joie, car i ne s'était rien
Joce,

passé, finalement...

Delareche est toujours paisible. Ils retournent au chateau.
Hucun bruit.
Rien de suspect...
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Weonsieur Bosson était rassuré...

M: Que vous avais-je dit , Weonsteur le Comte ¢
Hu fond, je n'aurais pas dia accepter...
Je suis honteux...

M aximme pr‘enc/ les clés et i entre dans la ga(e,r'ie.
Sur deux chaises, courbés, les bras ballants, les deux agents
dormadtent...

. Tonnerre de noem d'un chien !

Hu meme instant, le comte poussait un cri...

N: les tableaux .’, (a crédence !

Nicolas balbutiait, suffoquait, la main tendue vers les places
vides, vers les murs dénudés on pointaient les clous,

ol pendaient les cordes inutiles.

Le U)atte,au, cléspar'u )

les Rube,ns, enlevés !

Les tapisseries, décrochées !

Les vitrines, vidées de leurs bijoux !

Nicolas courait d'un endroit & ('autre, effaré, désespéré...

N: Et mes candélabres ! , et le chandelier du Régent
et ma Vi.er'ge du deuzidme !
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I rappelait ses prix d'achat, additionnait les pertes subies,
accumulait des chiffres, tout cela peleméle, en mots
indlistincts, en phrases inachevées. I trépignait.

I se comvulsait, fou de rage et de douleur.

On aurait dit un homme ruiné qui n'a plus qu'a se bruler
(a cervelle. Il en est tombé & genoux. Si quelgue chose avait
pu le consoler, cela aurait été de voir la stupeur de

De( aroc }Le.

Contrairement au comte, ('inspecteur ne bougeait pas, (ui.
I semblait pstrifis, et d'un oeil vague, il examinait
(es choses.

Les fenstres T Fermées...

Les serrures des portes T Intactes...
Fas de bréche au plafond !

Fas de treu au plancher !

L'ordre était par‘-?aiﬁ )

Tout cela avait da s'effectuer méthodiquement, d'aprés
un p(a.n {nexorable et (ogique,. Waximme murmurait , effondré...

M: Marcel Bugnon... R aoul Petc't, oU...

Seudlain, il bondit sur les deux agents. Sa colére le secouait
enfin, et i les bouscule furieusement et les injurie.
Lls ne se réveillaient pas ! ...

M: Diable, est-ce que par hasard ?
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Il se penche sur eux, et i les observe tour & tour avec
attention: s dermaient, mais d'un sommedl qui n'était pas
naturel...

M: On les a endormis... Parbleu !

M: Lu ou sa banc/e,, mads clir'igée, par (ui, clest un coup de
sa fagon. La griffe y est bien.. Rien & faire !

N: En ce cas, je suis perdu, mais c'est aboeminable,
c'est monstrueux !

M: Déposez une plainte...

N: B quot bon ¢

M: Dame !, essayez toujours... la justice a des ressources...

N: La justice |, mais veus veyez bien... Tenez, en ce moment,
ol veus peurriez chercher un indice, découvrir quelque
chose, vous ne bougez méme pas...

M: Découvrir quelque chose, mais, mon cher monsieur, voyez
vous-méme... i ne reste rien... tout juste la peussidre
tombée ces dernidres heures...

Ce Marcel Bugnon, c'est un maitre !

N: Blors, je deis renoncer & mes tableaux, & tout !
Mais ce sont les pe,r'(e,s de ma collection
qu'idl m'a dérobées. Je dennerais une fortune pour
les retrouwer. St ('on ne peut rien contre (u,
eh bien, qu'tl dise son prix !

Lz, Delaroche (e regarde fixement...

M. Qa, clest une par‘o(e, sensée | J'al une ic/ée,,
une grande idée !

N: Quelle idée ?

M: Neus en reparlerons si ('enquéte n'abeutit pas... Seulement,
pas un mot de metl, st veus veulez que e réussisse...
Et puis, c'est vrai, je n'al pas de quoi me vanter
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N: Hum... gu'il en soit ainsi... et e ne parlerai pas...

Les deux agents reprenaient peu & peu connaissance,

avec cet air hebété de ceux qui sortent du semmeil
hypnotique. I (s ouvraient des yeux étonnés, ils cherchaient
& comprendre.

Quand Delareche les interroge, ils ne se souviennent de rien.
Ils n'avaient vu personne, et ils n'avaient rien bu...

sauf ('cau d'une carafe. Mais c'est bien sor !

Delareche (a sent et (a goute.

Elle n'avait aucun gout spécial, aucune odeur. Ce n'était pas
en cing minutes qu'il allait réseudre les problemes posés par
Marcel Bugnon, mais i jure bien de le pincer. Et clest ainsi
que le jour meme, une plainte pour vol était déposée par

le comte Bosson contre Marcel Bugnon ) lieu de résidence
"inconnu”.

Cette plainte, le comte (a regretta seuwent quand

d voyait le chateau livré aux gendarmes, au precureur,

au juge d'instruction, aux jeurnalistes, aux curieux qui
s'tinstnuaient partout oi is ne devraient pas étre.

L'affaire passionnait ('opinion. Elle se produisait

dans des conditions st particulidres.

Le nem de Marcel Bugnor) excitait & tel pount que

les imaginations, que les histoires les plus fantaisistes
remplissaient les colonnes des journaux et trouvaient créance

auprés du public.

La lettre initiale de Marcel Bugnon , que publiait le journal
M Heures, et dont nul n'a jamais su qui en avait communiqué
e texte...
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Cette lettre, ob le comte Bosson était effrontément prévenu
de ce qui le menagait, (ui causa une émotion considérable.
Hussitét, de fabuleuses explications ont été proposées.

Onh se rappelait ('existence du fameux souterrain.

Et les juges bien influencés faisaient pousser

(es recherches dans ce sens.

Oh fouillait donc le chateau du haut en bas.

Oh questionnait chacune des pierres. On étudiait les boiseries
et les cheminées, les cadres des miroirs et les poutres

des plafonds. B la lueur des torches, on examinait

(es immenses caves o les seigneurs entassaient jadis

(eurs munitions et leurs provisions.

Oh sondait les entrailles du recher, tout cela en vain.

Onh ne décourit pas le moindre vestige de seuterrain.

I n'existait pas de passage secret. Le fait est que

des meubles et des tableaux ne s'évanouissent pas comme
des fantdmes.

Cela s'en va par les portes et par les fenstres, et les gens
qut s'en emparent s'introduisent et s'en vent également par
les portes et les fenttres.

Quels sont ces gens ?
Comment se sont-ils intreduits ?
Et comment sont-ils repartis ¢
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Vincent Dupertuis est meme venu faire un séjour

de H® heures. Il ne réussit pas davantage que Maximme
Delareche & trower quoi que ce soit. La mauwaise humeur
de Maximme s'était c’éssc'pée,.

Il a réfléchi quelgues secondes, essayant de dissocier
d'un coup d'oeil toute ('affaire, pour tacher d'en décourir
(e point faible...

N: ﬂ(or‘s, Wessieurs ¢

Vi Navré, nous sommes dans une impasse... i y a (2
un mystere complet !

M: En effet, comme vous ('avez constaté, veus aussi,
d n'y a aucune trace qui permette de dire
ce qui s'est passé...

N: Et qe dois-je faire, alors ¢

Vi Attendre la $in de ('enquéte...

N: Mais clest veus qui enquétez !

M: Bien... soyens clairs et précis... Four neus, i n'y a aucune
prewe d'effraction, pour veus, i y a eu un vel...
Vous avez dépesé plainte contre Marcel Bugnen.
Neus, neus n'avens pas d'autres faits. Maintenant, veus
avez le choix de votre assurance, ou attendre (a fin de
(lenquete en rapport avec le dépst de votre plainte...

N: Misere de mex...

Vi Allons , reprenez-vous... ce ne sont que
des meubles...

N: Bh... mais que dites—veus (& 7

Ce jour-la, tout le monde avait enfin déserts le chateau.
Waximme et Vincent étaient les derniers & s'en aller.

I leur était inutile de rester plus longuement & ne rien
voir d'autre de ce gulils avaient vu.
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Un autre jour & Berne, Maximme et Vincent se retrouvent
pour faire le point de leur journée...

M. T ien denc...

Vi Quly a—t-il ?

M. Encore un message de Raou( Rttt !

Vi B quel propes ?

M. le chateau de Rue, )

V: Ca y est, tu recommences avec Raoul Fetit ?

M: Allons, Vincent... un tour de force comme ga,
cela ne peut etre que du Raoul Rotit!

Vi Arrete de le voir un peu partout !

M: Fartout, non, mais chaque fois que quelue chose
d'inexplicable survient, je me vois dans la nécessité
de penser & (ui !

V: Cela fait combien de temps que 'on n'a pas entendu
parler de (u ?

M: Justement... je te ('accorde, et quand bien méme,
sl avait les fers aux pied's, les cordes aux poignets et
un bailon sur la bouche, que je ne changerais pas d'avis !

Vi Et pourquei cette obstination ¢

M: Parce que seul Raoul Retit est de taillle & combiner
une machination de cette emvergure, et & (a combiner
de telle fagon qu'elle réussisse... comme elle a réussi !

V': Veyons, Maximme !

M: Qui sont des réalités ! , voila qu'on ne cherche pas
de seuterrain, de pierres tournant sur un pivet, et autres
balivernes de ce calibre... Motre individu n'emploie pas
des procédés aussi vieux jeu. Il est d'aujourd'hu,
ou du moins, d est de demain !

Vi Et tu conclus ?

M. Tu ne m'enleveras pas de ('idée que ce MWarcel Bugnon est
Raoul Retit !

V': Mais encore ?
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M: ER bien... supposons un chateau rigoureusement fermé,
barricadé, comme ('était celui du comte Bosson.

Faut-il abandenner (a partie et renencer & des trésers
que ('on conveite, sous prétexte que le chateau qui les
contient est inaccessible T Tenter ('assaut avec

ure troupe d'aventuriers T S'y introduire sournoisement ¢

Vi Et comment ?

M: Reste denc le seul moyen, ('unigue...

V. Lol 2

M: Clest de se faire inviter par le propriétaire dudit
chateau, et combien facile, pour Raoul !

V': Monsieur Bosson ne regoit jamats )

M: Supposens qu'un jour, ledit propriétaire regoive une lettre,
('avertissant de ce que trame contre (ui un nommé
Warcel Bugnon, cambrioleur réputé. Que fera-t-i 7

Vi Yeux—tu refaire ('histoire ?

M: Nen, te l'expliguer !

V': Je t'écoute, alers...

M: Eh bien, i enverra une lettre au procureur qui se moguera
de (ui. Donc, affolement du bonhomme, lequel est
tout prét & demander seceurs au premier venu.

Et s'd (ui arrive de lire dans une feuille de chou
qulun policier célebre est en villégiature.
I ira s'adresser & ce policier...

Vi Leguel 2

M. Vogons , Vincent...

Vi Tei, peut-etre T

M: Qui salt...

V': Mais alors ?
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M: D'autre part, admettons qu'en prévision de
cette démarche inévitable, Marcel Bugnon ait prié
('un de ses amis les plus habiles de s'installer & Yverden,
d'entrer en relation avec un rédacteur du M Heures,
Journal auguel est abonné (e comte, de laisser entendre
il est un tel, le fameux policier célebre,
qu' adviendra—t-il ?

V: Comme c'est fin !

M. Bs—tu compris ?

Vi Je soupgonne...

M: Attends... le rédacteur annence dans le journal
la présence & Yverdon dudit policier. De deux cheses
('une: ou bien le poisson Bosson ne mord pas & ('hamegon,
et alors rien ne se passe. Ou bien, et c'est ('hypothsse
la plus vraisemblable, i accourt, tout frétillant.

Voilsa denc Bosson implorant contre le rédacteur
('assistance de ('un de ses amis. Bien entendu, e pseudo
policier refuse d'abord son conceurs... La-dessus,
C/épéc/te, de Marcel Bugnon. E pouvante du comte que
supplie de noweau 'ami, et (u offre une somme pour
veiller &

son salut...

Vi Et i a accepts !

M: Oui, ledit ami accepte, améne deux gaillards de (a bande
qui, la nuit, pendant que Bosson est gardé & wue par son
protecteur, déménagent par la fenétre un certain nombre
d'objets et les laissent glisser, & ('aide de cordes,
dans une bonne petite camionnette affrétée ad hoc !

Vi Hum...

M: Voila... clest simple comme Marcel Bugnon !, ou comme

Raoul Retit !

V': Oui, cela semble si simple...
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M. Et c'est tout betement merveilleux , et je ne saurais trop
louer (a hardiesse de (a conception et ('inggniosité
des détails, mais je ne vois guére de policier assez
dlustre pour que son nom ait pu attirer, suggestionner
e comte & ce point...
V. I y en a un, toi, Maximme Delaroche !
M: Mot ?, suis—je moi 7
Vi J'en suis certain !,
M: Bien... mais que penses—tu de ce que je viens

sans quot, tu ne serais pas (a...

de te racenter ¢
V': L'astuce est gigantesque, ce serait trop fort !
M: Mouais... eh e re vois pas d'autre par‘ac/e...
Vi Waximme 12 Tu veux dire que Raou( Rotit...
euh, Stéfane Dafflon... euh... Pierre Lafontaine, non,
parden... Marcel Bugnon... ah non... ce n'est pas possible !
M: Tu veis, tu t'y perds !

'6tait impossible, trop gros pour étre vrai, mais
cette théorie avait tant d'audace pour un seul homme
que Maximme ne pouvait penser autrement.

Vincent ne pensact pas que Raoul ait pu se subtiliser
de (a sorte & seon co((égue,, mais ol de Maximma,
sa théorie avait du sens. De ce point de wue (3,

d fallait tenter quelgue chose...

Vi Que vas-tu faire ?

M: Je vais jouer & son jeu !

Vi Tu vas te faire passer pour lui ?

M: Hum... je n'y avais pas pensé, mais §'admets que

clest tentant...
Vi Quelle est la finalits ?
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Je me vois mal débarquer chez ce pauvre
Nicolas Besson...

Clest bien risqué, en effet...

Je n'ai rien & (ut rendre...

Ce serait trep beau !

Mouas...

Que vas—tu faire, alors ¢

Je vais jouer & son jeu !

Mais encore ?

IDITITIT X

Je vais contacter le journal et faire passer une annonce,
puisqu'il apprécie lire ce journal, peut-étre appréciera-t-il
mon invitation ¢

Iei 2

Nen, ce serait laisser entrer le loup dans (a bergerie...
Belle image !

IXSXD

Tu vas contacter la gendarmerie de Lausanne,

et m'arranger le coup. Troue une date qui leur convient
pour ce rendez-veus. Meus irens, et...

Vi Et puis ?

M: Ma -poi) s'i vient...

V': Bien...

Vincent s'est denc chargs de cette tache, puis il a ét6
convenu d'une date et heure. Waximme a denc fait passer
une annence dans le M Heures... et (e sun(e,nc/e,main,

oh magie, (a réponse a été publibe de a méme maniére:

"To senais 0, pas de problime... Mancel Bugnon"

Vincent n'en croyait pas ses ueux. Waximme n'espbrait pas
oyait p y pérait p

de réponse, du moins, pas de cette facon. Blors, ainst dit
P ) ) P co ) )

ainst facit. Un jour, Maximme et Vincent s'en vent

3 Lausanne de trés benne heure.
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Ils sont bien en avance, et ils pewent visiter un peu.
Clétait we ge,nc/ar’me,m'e, mederne. Quant au rendez-veus ,
('accueil était bien entendu sous surveillance.

Done ) Vincent demande tout de suite & étre de faction.
Waximme pensait que c'était ausst une bonne idée.

De plus, Vincent allait pouveir identifier Marcel Bugnen,

du moins, du peu qu'il semble avoir vu le fameux Raoul Retit.
B Uheure H, Maximme s'installe & ('accueil, alors que

cela faisait bien 10 minutes que Vincent surveillait gentiment
(es caméras. Chose étrange, il y avait (3, un type d'un age
avancé qui attendait. Un agent ('avait peurtant entendu,

et prétextant une fatigue passagere, U veulait s'assoir

un meoment avant de poser sa reqéte... et rassurait

('agent de sa bonne santé.

Donc, l'heure H avait passé depuis un bon moment.

MWaximme se disait alers que le fameux Marcel Bugnon avact
abandenné (a partie, mais alors qu'il se faisait 3b scénarios,
(e vieux monsieur était présent & la vitre de ('accuedl...

W aximme ayant entendu son nem a vite effacé son film
de son esprit. L'agent ('a interpelé, et i s'est appreché de
('accuell... avec une vision totalement décalée de (a réalité...

vt Je suis Marcel Bugnon... est-ce vous qut avez passé
une annonce dans le journal M Heures ?

M: En effet, mais je ne crois pas que veus soyez
le bon Marcel Bugnon !

B: Pourguet 2,
Je (is les journaux... serait-ce & prepos de

n'ai-je pas le profil ¢

ce cambriolage au chateau de Rue ?
M: T ien denc... que savez-vous ?
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B: Bien des choses ! Je veus en dis plus, mais je suis
& nouweau fatigué, denc, st veus avez un sidge plus
confortable a me proposer...

M. Soif, allons dans un bureau...

Maximme est denc alle ourir (a porte de séeurité pour
(aisser entrer (e vieux monsieur qui avait une allure boitillante
en trainant la patte...

B: Clest vous qui avez cambriolé le chateau !

m: Mo ?

B: Ou, en veus faisant passer pour moi !

M: Allons denc... veus 2, et me voyez-veus ¢
Je cherche Marcel Bugnon, et visiblement,
ce n'est pas veus !

B: Macis s, clest mot... tenez !

Wensieur Wlarcel Bugnon (u présente tous ses papiers,
tous vrats, ou tous faux ? Dans son oreillette , M aximme
entend Vincent qui (ui dicte toujours de se méfier,

mais ayant pu veir les papiers de Marcel Bugnen,

les références, les photos... tout porte & croire que
ce sont des vrais, mais U devait vérifier...

B: Ok, ce nlest pas nécessaire...

M: Pourquei ga ¢ Clest pourtant ('évidence meme !,
neus semmes trop différents !

B: Dans ce cas, clest ('imverse qui s'est passé !

M. linverse 17

B: Oui... je me suis fait passer pour veus aux yeux
de ce sacré Micolas et i n'y a vu que du feu !
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M: Qulest-ce gqui me le prowe T Hum... la liste
des objets volés, rien que ga...

B: J'ai pris soin de bien la contrdler...

M: Monsieur, je ne sais quoi dire, st ce n'est que
vous etes un imposteur..

B: Monsieur De(ar@cke, vous me blessez...

M. Connaissez-vous Stéfane Dafflon ?

B: Hum... veus avez de bonnes références...

M: Depuis le temps que je cherche & veus pincer...

B: Pincez, Monsieur Delareche...

M: Je ne sais pas st e dots...

B: Dans ce cas... javeve... jlavoue, c'est moi |, c'est mot
qui ail cambriolé e chateau !

M: Marcel Bugnon ou Stéfane Dafflon 2

B: B veus de cheisir..

M: En voils assez !

v & suivre dans le prechain épisode...
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